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Disposal - Notice to our European Union Customers

For product recycling instructions and more information, please go to ﬁ
www.trimble.com/Corporate/Environmental_Compliance.aspx.
L

Recycling in Europe: To recycle Trimble WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment, products that run on electrical power.), Call +31 497 53 24 30, and ask for the
"WEEE Associate". Or, mail a request for recycling instructions to:

Trimble Europe BV

c/o Menlo Worldwide Logistics
Meerheide 45

5521 DZ Eersel, NL

Kb PR AR HL I - KB 2K R R R T

S R I @ R U SRS W R T

www trimble.com/Corporate/Environmental_Compliance.aspx

A8 B =] 1

[A[ Y Trimble WEEE(R IH HL AT HL T 5 4, 15 4547 = +31 497 53 2430, # 5 "WEEE
associate”, B # 515 3 LT ik 2 B a] fie i 9

Trimble Europe BV
c/o Menlo Worldwide Logistics
Meerheide 45

fif =

B T R B R P R IE

Fo#] 7 it [l WACRRE B AN BE 22 AL, G O

# : www.trimble.com/Corporate/Environmental_Compliance.aspx

2B 1511

o] Y Trimble WEEE( # & 5 M % 7 3% i), 75 20/ : +31 497 53 2430, & [ "WEEE
associate”, B 515 2 LLH ik Z Bn SRR U -

Trimble Europe BV

¢/o Menlo Worldwide Logistics

Meerheide 45
The Netherlands

13

13
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Elimination - Informations spécifiques a nos clients de
I'Union européenne

Pour en savoir plus sur le recyclage du produit, veuillez vous rendre sur le site: E

www.trimble.com/Corporate/Environmental_Compliance.aspx
L
Recyclage en Europe: Pour le recyclage Trimble DEEE (déchets d'équipements

électrigues et électroniques) appelez: +31 497 53 2430 et demandez le “collaborateur
DEEE" ou envoyez une demande pour des instructions de recyclage a:

Trimble Europe BV

c/o Menlo Worldwide Logistics
Meerheide 45

Les Pays-Bas

Entsorgung - Hinweis an unsere Kunden in der
Europaischen Union

Anleitungen zum Produktrecycling und weitere Informationen erhalten Sie unter: E

www trimble.com/Corporate/Environmental_Compliance.aspx
L
Recycling in Europa: Informationen zum Recycling von elektrischen und

elektronischen Trimble Ausrustungen (WEEE: Waste Electrical and Eletronic Equipment)
erhalten Sie unter: Tel: +31 497 53 2430 und fragen Sie nach dem “WEEE-Mitarbeiter” oder
richten Sie eine Anfrage bezuglich Recycling-Anleitungen an:

Trimble Europe BV

c/o Menlo Worldwide Logistics
Meerheide 45

Niederlande

Ryer (fewvie) AR Ry 99 & (@RIt gfHg) Tge
o fore g

IaTe ST Fal 3R 3ifers TR & fag, goan Fafiafiead R e E
www.trimble.com/Corporate/Environmental_Compliance.aspx

. . L
RIY T DT

feTaa WEEE &1 S dl e o Tl (A Zaifaedhd U8 Saael - Sfdwe), &l hiF &3; +31 497
53 2430 3R “WEEE THIREe” &\ HiT %3 1 A6 o b G2l o forg Faforiad & fd 9o

Trimble Europe BV
c/o Menlo Worldwide Logistics
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Meerheide 45
The Netherlands

Smaltimento: Messaggio rivolto ai consumatori
dell’'lUnione Europea

Per leistruzionisulriciclaggio del prodotto e per ulterioriinformazioni, si prega di E
visitare: www.trimble.com/Corporate/Environmental_Compliance.aspx
L

Il riciclo in Europa

Perilriciclo di Trimble WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment), chiamare: +31 497
532430 e chiedere di "WEEE associate” o spedire una richiesta per le istruzioni diriciclo a:

Trimble Europe BV

c/o Menlo Worldwide Logistics
Meerheide 45

The Netherlands

2=
J5 BT
VF 7 LA A28 w7 U HUIR VA K D)L —)UIcHE 5T B ) I BE B 123 HE % LT 7 &,
BEFE - BRI S OB SFADEH ¢

B VA VT 2E U EF BRE LR ICOL TR, CH58 221 d2au E
www.trimble.com/Corporate/Environmental_Compliance.aspx

KK N TD VA 2v

Trimble WEEE( JE & & - 58 FHE52) O V94 2112 DL TO BT g b TWEEE S 8 $1 24 3 |
(+31-497-53-2430) § TR 5 CBRI WA b W22 Sy 7208 T ECAE s CEE & B 2255
R E:

Trimble Europe BV

c/o Menlo Worldwide Logistics
Meerheide 45

The Netherlands

H Jl -EU 2400l CHet ) A
MEWEE NELIE NS BES S AHOIKNE HESUAL. f{
www.trimble.com/Corporate/Environmental_Compliance.aspx f—

QBN WS
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Trimble WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) M S 2 THE 20 CHol M = &
2} +314975324302 2 'WEEEEH E AHUH H 2ot HU OS =22 HEE ot NI & A
EQEGIYAZ.

Trimble Europe BV

c/o Menlo Worldwide Logistics

Meerheide 45

The Netherlands

Descarte: Aviso para nossos clientes da Unido Européia

Parainstrucdes e maiores informacdes relativas a reciclagem do Produto, visite: E

www trimble.com/Corporate/Environmental_Compliance.aspx
L

Reciclagem na Europa

Para reciclar WEEE (Descarte de Equipamento Eletronico e Elétrico) da Trimble, ligue para:
+31 497 53 2430, e indague sobre o0 "Associado WEEE", ou envie uma correspondéncia
solicitando instrucdes de reciclagem para:

Trimble Europe BV

Att.: Menlo Worldwide Logistics
Meerheide 45

Holanda

YTunmnsauyuysa : MIHpopmMauuma ona notpebutenen ns
EBponenckoro corsa

MHbOpMauum NoceTTe Be6-CTpaHMLYy No aapecy:

Ana nonyyeHnd ykasaHuin no yTuansaumm Usaennin n 40noNHNTeNbHON E
www.trimble.com/Corporate/Environmental_Compliance.aspx —

YTnnunsauyua s EBpone

ANS yTUA3aumm 3NeKTPUYeCcKoro 1 31ekKTPOHHOIo 060PYA0BaHNS, @ TakKe U3LeNni,
PaboTaLLX Ha INEKTPUYECKON SHEPTUK, MO3BOHUTE N0 HOMepy: +31 497 53 2430, - 1
06paTNTECh K CMeunanicTy no BONpocam yTuaM3aLmnm snekTpOHHOro 060pyA0BaHIA.
v 3ampocunTe ykasaHns rno nepepaboTke MMCbMEeHHO Mo ajpecy:

Trimble Europe BV

c/o Menlo Worldwide Logistics
Meerheide 45

The Netherlands
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Residuos - Aviso a los clientes de la Union Europea

Consulte las instrucciones de reciclaje e informacion adicional en:

www.trimble.com/Corporate/Environmental_Compliance.aspx
L

Reciclaje en Europa

Para reciclar WEEE (Residuos de Aparatos Eléctricosy Electrénicos) de Trimble, llame al:
+31497 53 2430y pregunte por el "WEEE associate” o solicite las instrucciones de reciclaje
por correo a:

Trimble Europe BV

c/o Menlo Worldwide Logistics
Meerheide 45

The Netherlands

Sophantering: Meddelande till vara kunder inom EU

For atervinningsinstruktioner for produkten och mer information, ga till: E
www.trimble.com/Corporate/Environmental_Compliance.aspx
L

Atervinning i Europa

For att atervinna Trimble WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment), ring: +31 497
532430 och fraga efter "WEEE associate” eller skicka en begdran om
atervinningsinstruktioner till:

Trimble Europe BV

c/o Menlo Worldwide Logistics
Meerheide 45

The Netherlands
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ENGLISH

Dual slot battery charger

Safety notes
Overview
Operation

Troubleshooting and corrective measures

Safety notes

Battery safety and environmental information

Do not damage the rechargeable Lithium-ion battery. A damaged
battery can cause an explosion or fire, and can result in personal injury and/or
property damage. To preventinjury or damage:

« Donotuseorcharge the batteryifit appears to be damaged. Signs of damage
include, but are not limited to, discoloration, warping, and leaking battery fluid.

« Do notexpose the battery to fire, high temperature, or direct sunlight.
« Donotimmerse the battery in water.

« Donotuseorstore the battery inside a vehicle during hot weather.

« Donotdrop or puncture the battery.

« Do notopen the battery or short-circuit its contacts.
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Dualslot battery charger ENGLISH

Charge and use the rechargeable Lithium-ion battery only in strict
accordance with the instructions. Charging or using the battery in unauthorized
equipment can cause an explosion or fire, and can result in personal injury and/or
equipment damage. To prevent injury or damage:

« Do notcharge orusethe battery ifit appears to be damaged or leaking.

« Chargethe Lithium-ion battery only in a Trimble product that is specified to charge
it.
Be sure to follow all instructions that are provided with the battery charger.

« Discontinue charging a battery that gives off extreme heat or a burning odor.
« Usethe battery onlyin Trimble equipment that is specified to use it.

« Usethe battery only for its intended use and according to the instructions in the
product documentation.

Avoid contact with the rechargeable Lithium-ion battery if it appears to
be leaking. Battery fluid is corrosive, and contact with it can result in personal injury
and/or property damage. To preventinjury or damage:

« Ifthe battery leaks, avoid contact with the battery fluid.

« Ifbattery fluid gets into your eyes, immediately rinse your eyes with clean water and
seek medical attention. Do not rub your eyes!

« Ifbattery fluid gets onto your skin or clothing, immediately use clean water to wash
off the battery fluid.

Disposal
Before disposal, discharge the battery.

Dispose of the used battery in an environmentally sensitive manner, according to local and
national regulations.

Battery charger safety and environment information
Ensure that nothing obstructs the vents in the back of the charger.
The charger is hot during conditioning.

Disposal

See Disposal - Notice to our European Union Customers.
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Dualslot battery charger ENGLISH

Overview

The charger can charge three types of Lithium-ion batteries. It can be powered by mains.
The charger can be used in the office.

The dual slot battery charger consists of:
o Charger Dual Slot, P/N 109000
« Power Supply for Charger Dual Slot, P/N 107000
« Power Cord AC for Power Supply

Chargeable batteries

o Two sizes of Lithium-ion rechargeable smart batteries (P/N 99511-30, P/N 76767).
Note: the small smart battery requires a plastic adapter insert to fitinto the charger.

« Lithium-ion rechargeable smart battery.

P/N 99511-30 P/N 76767

« Lithium-ion rechargeable battery (P/N 92670)
P/N 92670
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Dualslot battery charger ENGLISH

Placement of batteries in charger

Charger slots

The charger has two slots. Each slot can charge one of the three supported battery types.
Batteries are charged concurrently for P/N 92670 and P/N 76767 battery types and
sequentially for the P/N 99511-30 battery type. Beside each slot are three LED indicators
(red, yellow, and green) to indicate the battery and charging / conditioning status.
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Dualslot battery charger ENGLISH

Power supply

The charger can be powered by mains (using the Power Supply for Charger Dual Slot).

Mains power

Mains power supply is an external adapter, useable worldwide. Different cords for different
countries are supplied with the power supply adapter (Power Cord AC for Power Supply).

Charger technical data

DC Power Input Voltage limits 10Vto 32V
Absolute maximum input voltage 32V

Over voltage 21Vto 32V
Working voltage 10Vto 21V
Under voltage <10V

Charging (19Vin, 25°C, 10% to 90% charge)

« 92670 Battery <3 Hr
» /6767 Battery <3 Hr
« 99511-30 Battery <4 Hr

Charging (12Vin, 25°C, 10% to 90% charge)

« 92670 Battery <3 Hr

» /6767 Battery <3 Hr

« 99511-30 Battery <6 Hr
Operation

Battery charging

Ensure that nothing obstructs the vents in the back of the charger.

The battery is supplied partially charged. Charge the battery completely before using it for
the first time.

« Tochargethe battery, only use a charger that is recommended by Trimble for charging
the Lithium-ion batteries.
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Dualslot battery charger ENGLISH

o Charge the battery before using the equipment ifit has been stored for longer than six
months.

The charger operates between 0°C (32°F) and 40°C (104°F). Charging a battery at
temperatures in the range of 0°C (32°F) to 5°C (41°F) will take longer than charging at room
temperature.

To charge the battery:
1. Ensurethattheventsinthe back ofthe charger are unobstructed.

2. Placethe charger onahard, flat and level surface, to ensure that there is sufficient
airflow around the charger.

3. To apply power to the charger, use the AC to DC power converter. The red LEDs light
up with no batteries inserted to the battery slots. The charger automatically scans the
battery slots for a battery.

4. Place the battery in any of the slots. It can take up to five seconds to detect the battery.
For an explanation ofthe LED display, see LED status indicators.

Charging takes approximately four hours per total station battery P/N 99511-30 and three
hours per GNSS receiver battery P/N 76767 or P/N 92670 at room temperature. If two
batteries are placed in the charger, the batteries will be charged at the same time except
for two total station batteries P/N 99511-30 which will be charged sequentially.

Leave a deeply discharged or shorted battery overnight in the charger to attempt to revive
the battery. A shorted battery is typically revived as soon as the slotis scanned. If the red
LED turns off, the battery is revived. If the red LED stays on, the battery is no longer
functional and needs to be replaced.

Conditioning the battery (valid only for Smart Battery P/N 99511-30)

The charger is hot during conditioning.

Ensure that nothing obstructs the vents in the back of the charger.

With the 99511-30 battery, after a number of incomplete charge/discharge cycles the
power gauge in the Smart Battery becomes inaccurate. The battery is still safe to use, but
the power gauge may no longer be accurate which may decrease the battery run-time in
the field. In this case a conditioning of the battery is required. This is a cycle of:

1. Charge battery completely.

2. Discharge the battery untilthe voltage is below the low-end conditioning threshold.

3. Charge battery again.

Trimble DualSlot Battery Charger User Guide | 16



Dualslot battery charger ENGLISH

The need for conditioning is read out from the battery by the charger and is indicated by a
solid yellow LED. Conditioning starts when the conditioning button is pressed by the user.
Thereis one button for each slot. Only the batteries requiring a conditioning can be
conditioned.
To condition the battery:
1. Pressthe conditioning button under the battery. The red LED becomes solid and the
yellow LED start to flash. Release the conditioning button.

Conditioning a single battery can take up to 24 hours. Itis recommended that you
condition the battery or batteries on a weekend.

2. Ifyouremove the battery while conditioning is in progress, you cancel conditioning. To
succeed, a conditioning cycle must be uninterrupted.

NOTE - When condlitioning a battery the other slot will stop any current operation and be disabled
until conditioning has completed.

Trimble DualSlot Battery Charger User Guide | 17



Dualslot battery charger ENGLISH

LED status indicators

Beside each slot are three LED indicators (red, green, and yellow) to display the battery
status. The LED indicators can have the following conditions: Off, On, 1 Hz (one flash per
second), and 2 Hz (two flashes per second).

Red Green Yellow Conditioning Conditioning Yellow Red Green
LED LED LED button button LED LED LED

NEITS Red Green Yellow

LED LED LED

No battery detected (means no battery present or battery ON  OFF OFF
defect)

Battery detected (charging not started yet)
« Conditioning not required THz 1Hz OFF
« Conditioning required 1THz 1Hz ON

Chargingin progress

« Conditioning not required OFF  1THzZ OFF

« Conditioning required OFF 1Hz ON

« Over/under-temperature (charge is inhibited) 2Hz OFF OFF
Conditioning in progress ON  OFF 1Hz
Conditioning done (Charging after 30% battery capacity) ON 1Hz  OFF
Conditioning done (Battery fully charged) ON  ON OFF

Battery fully charged

« Conditioning not required OFF  ON OFF
« Conditioning required OFF ON ON
Power supply over/under-voltage OFF  OFF OFF

When Output Over-Voltage Protection (OOVP) or Output Over 2Hz OFF OFF
Current Protection (OCP)is on
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Dualslot battery charger ENGLISH

Troubleshooting and corrective measures

Battery is not detected (Does not change from only red LED on after
battery insertion)

Cause Corrective measure

Battery not properly Properly insert battery into battery charger slot.

inserted.

Battery contacts Clean the battery (e.g. by inserting and removing the battery
contaminated. severaltimes) or replace battery.

Deeply discharged or Leave the battery in the charger overnight to attempt to revive
shorted battery. the battery.

Battery defective. Replace the battery.

LED abnormalities Remove any batteries from both slots and disconnect the AC
occurring. adapter from the charger.
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Declaration of the Presence Condition ofthe Restricted Substances Marking
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BHE 42 78 Equipment name EHE78 B %% Dual Slot Charger

gk (BR) Type designation: XXX

BRAE R HEAERFIR
Restricted substances and its chemical symbols
B ow ox M N SRR % ik
Unit Lead Mercury -~ qmium Hexavalent Polybrominated Polybrominated
(Pb) (Hg) (Cd) chromium  biphenyls (PBB) diphenylethers
(Cr'o) (PBDE)
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Connector
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Labels
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51l V0. 1 wt %7 S “EEHO0.01 wt %" (RIRIRAMEZ Ao SRR T
b R .
Note 1:“Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage

content of the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence
condition.

% 2. "O" FIEZIARMAME 2 a7 S EAE L 57 S B R
Note 2:“O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not
exceed the percentage of reference value of presence.

% 3. =" (RIERZIAR M E FHERRIAE

Note 3: The “~"indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

25 V% DR TR 2 7 i BRI B35 A 1 DA s T B AR A AT A S B PRE 5 2 i
S, W ERORAHBE SO, RERRIEME SRR IR R . AR A R AT
BB RN, KRR 4902 B, PR A28 TAE R IR HEAR A
e SO DL R

| hereby ensure that “the presence conditions of the restricted substance” provided above
have been proved by testing or appropriate quality control measures, and make sure the
relevant documents provided are correct and ready. Also, | agree to cooperate with BSMI,
as the Article 49 of the Commodity Inspection Act stipulates, to provide the relevant
documents, if needed, for verification within 28 working days when BSMI carries out the
market surveillance activities.
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FRANCAIS

Chargeur de batterie double

Consignes de sécurité
Vue d'ensemble
Fonctionnement

Dépannage: Causes et Mesures Correctives

Consignes de sécurité

Batteries informations relatives a la sécurité et I'environnement

Ne pas endommager la batterie lithium-ion rechargeable. Une
batterie endommagée peut provoquer une explosion ou un feu et peut entrainer des
blessures corporelles et/ou des dommages matériels. Pour éviter toute blessure ou
dégat:

« Ne pas utiliser nicharger la batterie si elle semble abimée. Les signes de

détérioration comprennent, sans toutefois s'y limiter, la décoloration, le
gauchissement et les fuites de la batterie.

« Ne pasexposer la batterie au feu, aux températures élevées ou aux rayons directs
du soleil.

« Nepasimmerger la batterie dans l'eau.

« Ne pas utiliser nistocker la batterie a lintérieur d'un véhicule en cas de forte
chaleur.

« Ne paslaisser tomber nipercer la batterie.

« Nepasouvrir la batterie ni court-circuiter ses contacts.
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Chargez et utilisez la batterie lithium-ion rechargeable uniquement
en vous conformant scrupuleusement aux instructions. La recharge ou l'utilisation de
la batterie dans un instrument non autorisé peut provoquer une explosion ou un feu
et entrainer des blessures corporelles et/ou des dommages matériels. Pour empécher
toute blessure ou tout dommage:

« Nepascharger niutiliser la batterie en cas de signes de dommages ou de fuites.

« Chargez la batterie lithium-ion uniguement dans un produit Trimble congu pour la
recharger.
Respectez impérativement toutes les instructions associées au chargeur de
batteries.

« Arrétez de charger une batterie qui dégage une forte chaleur ou une odeur de
brale.
« Utilisez la batterie uniguement dans un instrument Trimble concu pour l'utiliser.

« Utilisez la batterie uniguement pour son utilisation prévue et conformément aux
instructions de la documentation produit

Fviter tout contact avec la batterie lithium-ion rechargeable en cas de
signes de fuite. L'électrolyte de batterie est corrosif et son contact peut entrainer des
blessures corporelles et/ou des dommages matériels. Pour empécher toute blessure
ou toutdommage:

o Silabatterie fuit, éviter tout contact avec le fluide.

« Sidelélectrolyte pénetre dans vos yeux, rincez-les immeédiatement a 'eau fraiche et
consultez un médecin. Ne vous frottez pas les yeux!

« Sidelélectrolyte tombe sur votre peau ou vos vétements, rincez-les
immeédiatement a l'eau claire.

Elimination

Décharger la batterie avant élimination. Eliminez la batterie usagée avec le souci de
protéger I'environnement, conformément aux réglementations locales et nationales.
Chargeur informations relatives a la sécurité et 'environnement

Vérifiez que rien n'obstrue les fentes dans 'arriere du chargeur.

Le chargeur chauffe pendant le conditionnement.
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Elimination

Voir Elimination - Informations spécifiques a nos clients de 'Union européenne.

Vue d'ensemble

Le chargeur peut charger trois types de batterie Lithium-ion. Il peut étre alimenté du
secteur. On peut utiliser le chargeur au bureau.

Le chargeur de batterie double consiste de:
o Chargeur double, n.de réf. 109000
« Alimentation pour le chargeur double, n. de réf. 107000

« Kit cable CA pour Alimentation

Batteries rechargeables

« Deuxtailles de batteries intelligentes rechargeables Lithium-ion (n. de réf. 99511-30,
n.deréf. 76767). Remarque : La petite batterie intelligente nécessite un adaptateur
plastique pour accommoder le chargeur.

N.de réf.99511-30 N.de réf. 76767

« Batterie rechargeable Lithium-ion (N. de réf. 92670) N.de ref. 92670
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Insertion des batteries dans le chargeur

Emplacements du chargeur

Le chargeur est munide deux emplacements. Chaque emplacement peut charger I'un des
trois types de batterie pris en charge. Les batteries sont chargées simultanément pour les
types de batterie n.de réf. 92670 et n. de réf. 76767 et en séquence pour le type de batterie
n.deréf. 99511. A coté de chaque emplacement se trouve trois indicateurs LED (rouge,
jaune et vert) pour indiquer I'état de la batterie.

Alimentation

Le chargeur peut étre alimenté par secteur (utilisant I'Alimentation pour Chargeur de
batterie double).

Alimentation secteur

L'alimentation secteur est un adaptateur externe utilisable partout dans le monde. Des
cordons différents pour des pays différents sont fournis avec I'adaptateur (Kit cable CA
pour Alimentation).
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Données techniques du chargeur

Limites d'alimentation tension d'entrée CC 10V a 32V

Tension d'entrée maximale absolue 32V
Surtension 21Va 32V
Tension de fonctionnement 10Va 21V
Sous tension <10V

Charge (19V, 25°C, charge de 10% a 90%)

o Batterie 92670 <3h
« Batterie 76767 <3h
o Batterie 99511-30 <4h

Charge (12V, 25°C, charge de 10% a 90%)

o Batterie 92670 <3h
« Batterie 76767 <3h
o Batterie 99511-30 <6h

Fonctionnement

Charge de la batterie

Vérifiez que rien n'obstrue les fentes d'aération a l'arriere et dans le
fond du chargeur.

La batterie est livrée partiellement chargée. Chargez la batterie intégralement avant de
lutiliser pour la premiere fois.

« Pour charger la batterie n'utilisez qu'un chargeur recommandé par Trimble pour la
charge des batteries Lithium-ion.

o Chargez la batterie avant d'utiliser I'equipement s'il a été stocké pendant plus de six
mois.

Le chargeur fonctionne a une température comprise entre 0°C et 40°C. La charge d'une
batterie aux températures comprises entre 0°C et 5°C sera plus longue qu'une charge a
température ambiante.
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Pour charger la batterie:

1. Veérifiez que les fentes d'aération a l'arriere et dans le fond du chargeur ne soient pas
obstruées.

2. Placer le chargeur sur une surface dure, plate et de niveau pour s'assurer que l'air
circule bien autour du chargeur

3. Pourbrancher le chargeur, utiliser le convertisseur d'aliment ion CA/CC. Les LED
rouges s'allument siaucune batterie n'est insérée dans les emplacements de batterie.
Le chargeur analyse automatiqguement les emplacements pour chercher une batterie.

4. Placer la batterie dans n'importe quel emplacement. Il peut prendre jusqu'a 5 secs
pour détecter la batterie. Pour obtenir une explication des voyants LED, voir Indicateur
del'état LED.

La charge prend environ 4 heures pour une batterie de station totale n. de réf. 99511-30 et
3 heures pour une batterie de récepteur GNSS n.de réf. 76767 ou n.de réf. 92670 a
température ambiante. Si deux batteries sont dans le chargeur au méme temps, les
batteries seront chargées au méme temps sauf deux batteries de station totale n. de réf.
99511-30 quiseront chargées en séquence.

Laisser une batterie tres déchargée ou court-circuitée toute la nuit dans le chargeur pour
essayer de récupérer la batterie. Généralement, une batterie court-circuité est récupérée
des que l'emplacement est analysé. Sila LED rouge s'éteint, la batterie est récupérée. Sila
LED rouge reste allumée, C'est que la batterie ne fonctionne plus et il faut la remplacer.

Conditionnement de la batterie (valide uniquement pour la Batterie
intelligents n. de réf. 99511-30)

Le chargeur chauffe pendant le conditionnement.

Vérifiez que rien n'obstrue les fentes d'aération 'arriere du chargeur.

Avec la batterie 999511, apres plusieurs cycles de charge/décharge incomplets, la jauge de
puissance dans la batterie intelligente devient erronée. La batterie peut toujours étre
utilisée sans danger mais la jauge de puissance risque de ne plus étre exacte, ce quiva
réduire la durée d'utilisation de la batterie sur le terrain. Dans ce cas un conditionnement
de la batterie est requis. Cela consiste d'un cycle de:

1. Charger la batterie intégralement.

2. Décharger la batterie jusqu'a ce que la tension soit inférieure de la limite inférieure du
seuil de conditionnement.

3. Charger la batterie a nouveau.
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Le besoin de conditionnement est lu de la batterie par le chargeur et indiqué par une LED
jaune solide. Le conditionnement commence lorsque ['utilisateur appuie sur le bouton de
conditionnement. Ily a un bouton pour chaque emplacement. Seulement les batteries
ayant besoin de conditionnement peuvent étre conditionnées.

Pour conditionner la batterie:

1. Appuyez sur le bouton de conditionnement sous la batterie. La LED rouge devient
solide et toutes les LED jaunes commencent a clignoter. Relachez le bouton de
conditionnement.

Le conditionnement d'une seule batterie peut prendre jusqu’a 24 heures. Il est
recommandé de conditionner la ou les batteries pendant le week-end.

2. Sivous enlevez la batterie alors que le conditionnement est en cours, la procédure de
conditionnement est annulée. Pour qu'il réussisse, un cycle de conditionnement ne
doit pas étre interrompu

REMARQUE - Lors du conditionnement d'une batterie ['autre emplacement arrétera toute
opération et sera désactivé jusqu'a ce que le conditionnement soit terminé.

Indicateur de |'état LED

A cbté de chaque emplacement se trouve trois indicateurs LED (rouge , jaune et vert) pour
indiquer I'état de la batterie. Les voyants LED peuvent avoir les conditions suivantes : Arrét,
Marche, 1 Hz (un clignotement par seconde), et 2 Hz (deux clignotements par seconde).

Bouton
LED LED LED Bouton Conditionnement |Ep  LED LED
rouge verte jaune Conditionnement jaune rouge verte
Ftat LED rouge LED verte LED jaune
Aucune batterie détectée (signifie ALLUMEE ETEINTE ETEINTE
qu'aucune batterie présente ou batterie
défectueuse)

Batterie détectée (charge non commencée

encore)
. Conditionnement non requis 1Hz 1Hz ETEINTE
« Conditionnement requis 1Hz 1Hz ALLUMEE

Charge en cours
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Etat LED rouge LED verte LED jaune
« Conditionnement non requis ETEINTE 1Hz ETEINTE
« Conditionnement requis ETEINTE 1Hz ALLUMEE
« Sur/sous-température (la charge est 2Hz ETEINTE ETEINTE

empéchée)

Conditionnement en cours ALLUMEE ETEINTE 1Hz

Conditionnement terminé (charge apres ALLUMEE 1Hz ETEINTE

30% capacité batterie)

Conditionnement terminé (batterie ALLUMEE ALLUMEE ETEINTE

intégralement chargée)

Batterie intégralement chargée
. Conditionnement non requis ETEINTE ALLUMEE ETEINTE
« Conditionnement requis ETEINTE ALLUMEE ALLUMEE

Alimentation sur/sous-tension ETEINTE ETEINTE ETEINTE

Lorsque la protection contre les surcharges 2Hz ETEINTE ETEINTE

ou la protection contre les surintensités est
activée.

Dépannage: Causes et Mesures Correctives

La batterie n'est pas détectée (Ne change pas d'une LED rouge seulement

apres linsertion de la batterie).

Cause Mesure corrective

La batterie n'est pas insérée
correctement.

Insérez la batterie correctement dans I'emplacement
de batterie.

Les contacts de la batterie sont
contaminés.

Nettoyez la batterie (par.ex.insérez et retirez la batterie
plusieurs fois) ou remplacez la batterie.

La batterie est profondément
déchargée ou court-circuitée.

Laisser la batterie toute la nuit dans le chargeur pour
essayer de récupérer la batterie.

La batterie est défectueuse.

Remplacer la batterie.

Sides anomalies LED se
produisent.

Enlevez les batteries de toutes les deux compartiments
batterie et enlevez l'adaptateur CA du chargeur.
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DEUTSCH

Akkuladegerat mit zwei
Steckplatzen

Sicherheitsinformationen
Ubersicht
Betrieb

Fehlersuche - Ursachen und Abhilfemaldnahmen

Sicherheitsinformationen

Batteriesicherheits- und Umweltinformationen

Der wiederaufladbare Lithium-lonen-Akku darf nicht beschadigt
werden. Ein beschadigter Akku kann explodieren oder zur Brandentwicklung sowie zu
Personen-und/oder Sachschaden fuhren. Beachten Sie deswegen folgende
Richtlinien:

« Akku nichtverwenden oder laden, wenn dieser anscheinend beschadigt ist.
Anzeichen fur Beschadigungen sind u.a. Verfarbungen, Verformungen und
austretende Batterieflussigkeit.

o Werfen Sie den Akku nichtins Feuer und setzen Sie den Akku keinen hohen
Temperaturen oder direktem Sonnenlicht aus.

o Tauchen Sie den Akku nicht ins Wasser ein.

« Verwenden oder lagern Sie den Akku beiheillem Wetter nichtin einem
geschlossenen Fahrzeug.

o Lassen Sie den Akku nicht fallen und stechen Sie nicht hinein.

« Offnen Sie den Akku nicht und schlieRen Sie die Akkukontakte nicht kurz
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Befolgen Sie beim Aufladen und Verwenden der wiederaufladbaren
Lithium-lonen-Akkus genau die Anweisungen in dieser Anleitung. Ein Aufladen oder
Verwenden des Akkus in nicht dafur vorgesehenen Geraten kann zur Explosion oder
Brandentwicklung sowie zu Personen- und/oder Gerateschaden fuhren.Beachten Sie
deswegen folgende Richtlinien:

« Akku nichtverwenden oder laden, wenn dieser anscheinend beschadigt ist oder
auslauft.

« Laden Sie den Lithium-lonen-Akku nur in einem von Trimble zugelassenen
Ladegerat auf. Befolgen Sie unbedingt genau die mit dem Ladegerat gelieferte
Anleitung.

« Beenden Sie den Ladevorgang, wenn sich der Akku extrem erhitzt oder
Brandgeruch wahrnehmbar ist.

« Verwenden Sie den Akku nurin der von Trimble zugelassenen Ausrustung.

« Verwenden Sie den Akku nur fur den vorgesehenen Zweck und nurin
Ubereinstimmung mit den Anleitungen in der Produktdokumentation.

Lithium-lonen-Akku nicht berthren, wenn dieser offenbar auslauft. Die
Akkuflussigkeit hat eine atzende Wirkung. Der Kontakt mit der Akkuflussigkeit kann zu
Sach- oder Personenschaden fuhren. Beachten Sie deswegen folgende Richtlinien:

« Wenn der Akku auslauft, vermeiden Sie den Kontakt mit der Akkuflussigkeit.

« Falls Akkuflussigkeitin Ihre Augen gelangt, spulen Sie die Augen sofort mit klarem
Wasser aus und suchen Sie einen Arzt auf. Auf keinen Fall die Augen reiben!

« Falls Akkuflissigkeit auf Ihre Haut oder Kleidung gelangt, waschen Sie diese sofort
mit klarem Wasser ab.

Entsorgung

Entladen Sie die Batterie, bevor Sie diese entsorgen. Entsorgen Sie den Akku in einer
umweltbewussten Weise und beachten Sie bei der Entsorgung die gultigen
nationalen/regionalen Entsorgungsvorschriften.

Batterieladegerat: Sicherheits- und Umweltinformationen

Stellen Sie sicher, dass die Luftungsschlitze auf der Ruckseite des
Ladegerats nicht verdeckt sind.

Das Ladegerat erhitzt sich wahrend der Wiederauffrischung.
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Entsorgung

Siehe Entsorgung - Hinweis an unsere Kunden in der Europaischen Union.

Ubersicht

Das Ladegerat kann drei Typen von Lithium-lonen-Akkus laden. Die Stromversorgung
kann vom Netz. Das Ladegerat kann entweder im Buro benutzt werden. Akkuladegerat
besteht aus:

o Ladegerat mit zwei Steckplatzen Artikelnummer 109000
« Netzteil fur das Ladegerat, Artikelnummer 107000

o Netzkabelzum Ladegerat

Akkus

o ZweiGrolien von wiederaufladbaren intelligenten Akkus (Artikelnummer 99511-30,
Artikelnummer 76767). Hinweis: Um die kleinen Akkus in das Ladegerat einzusetzen,
wird ein Plastikadapter benotigt.

Artikelnummer 99511-30 Artikelnummer 76767

+

o Lithium-lonen-Akku (Artikelnummer 92670) Artikelnummer 92670
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Akkuplatzierung im Ladegerat

Ladegeratsteckplatze

Das Ladegerat hat zwei Steckplatze. In jedem Steckplatz kann eine der drei unterstutzten
Akkutypen geladen werden. Akkus mit den Artikelnummern 92670 und 76767 werden
gleichzeitig, Akkus mit Artikelnummer 99511-30 nacheinander geladen. Vor jedem
Steckplatz sind 3 LED-Anzeigen (rot, gelb und grun) angeordnet, um den jeweiligen Status
des Akkus und der Wiederauffrischung anzuzeigen.

Stromversorgung

Das Ladegerat kann vom Netz stromversorgt werden (Uber das Netzteil).

Netzanschluss

Der Netzanschluss besteht aus einem externer Adapter, der weltweit nutzbar ist.
Verschiedene Kabel fur die unterschiedlichen Lander werden mit dem
Netzanschlussadapter geliefert (Wechselstromkabel fur Netzteil).
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Technische Daten des Ladegerats

Grenzen der Gleichstrom-Eingangsspannung 10V bis 32V

Maximal zulassige Eingangsspannung 32V
Uberspannung 21V bis 32V
Betriebsspannung 10V bis 21V
Unterspannung <10V

Ladezeit (bei 19V Eingangsspannung, 25°C und Aufladung von 10% auf 90%)

o« 92670 Akku <3 Stunden
o 76767 Akku <3 Stunden
e 99511-30 Akku <4 Stunden

Ladezeit (bei 12V Eingangsspannung, 25°C und Aufladung von 10% auf 90%)

o« 92670 Akku <3 Stunden

o 76767 Akku <3 Stunden

e 99511-30 Akku <6 Stunden
Betrieb

Laden der Akkus

Stellen Sie sicher, dass die Luftungsschlitze auf der Ruckseite des
Ladegerats nicht verdeckt sind.

Der mitgelieferte Akku ist nur teilweise aufgeladen. Laden Sie den Akku vor der ersten
Verwendung komplett auf.

« Verwenden Sie zum Aufladen der Akkus nur ein von Trimble fUr das Laden von
Lithium-lonen-Akkus empfohlenes Ladegerat.

« Laden Sie den Akku vor der Verwendung auf, wenn die Ausrustung langer als 6 Monate
gelagertwurde.

Die Betriebstemperatur des Ladegerats liegt zwischen 0°C und 40°C. Bei Temperaturen
zwischen 0°Cund 5°Cdauert der Ladevorgang eines Akkus langer als bei
Raumtemperatur.
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So laden Sie den Akku auf;

1. Stellen Sie sicher, dass die Luftungsschlitze auf der Ruckseite des Ladegerats nicht
verdeckt sind.

2. Stellen Sie das Ladegerat auf eine stabile, ebene und horizontale Fldche, um die
Luftzirkulation um das Ladegerdt sicherzustellen.

3. SchlieBen Sie das Ladegerat Uber das Netzteil an das Netz an. Die roten LEDs leuchten,
wenn sich keine Akkus in den Steckplatzen befinden. Das Ladegerat sucht die einzelnen
Steckplatze nach eingesetzten Akkus ab.

4. Setzen Sie den Akku in einen der verfugbaren Steckplatze. Es kann bis zu 5 Sekunden
dauern, bis der Akku erkannt wird. Eine Beschreibung der LED-Anzeige finden Sie unter
LED-Statusanzeigen

Die Ladezeit betragt bei Raumtemperatur ca. 4 Stunden fur den Totalstationsakku mit
Artikelnummer 99511-30 und 3 Stunden fur GNSS Empfangerakkus mit den
Artikelnummern 76767 oder 92670. Wenn sich zwei Akkus im Ladegerat befinden, werden
die Akkus zur selben Zeit geladen, aul3er fur zwei Totalstationsakkus mit Artikelnummer
99511-30, die nacheinander geladen werden.

Lassen Sie einen tiefentladenen oder kurzgeschlossenen Akku Uber Nachtim Ladegerat,
um zu versuchen ihn wiederzubeleben. Ein kurzgeschlossener Akku wird normalerweise
mit dem Erkennen im Steckplatz sofort aufgeladen. Wenn die rote LED erlischt, ist der Akku
wieder verwendbar. Leuchtet die rote LED weiter, ist der Akku nicht mehr funktionstichtig
und muss ausgewechselt werden.

Wiederauffrischen des Akkus (nur gultig fur den intelligenten Akku
mit Artikelnummer 99511-30)

Das Ladegerat erhitzt sich wahrend der Wiederauffrischung.

Stellen Sie sicher, dass die Luftungsschlitze auf der Ruckseite des
Ladegerats nicht verdeckt sind.

Bei einem 99511-30-Akku wird die Akkuladeanzeige am Akku nach einer Anzahlvon
unvollstandigen Lade/Entladezyklen ungenau. Der Akku ist weiterhin funktionsfahig, aber
die Anzeige der Restkapazitat ist evtl. nicht mehr korrekt, was zu einer eingeschrankten
Nutzungsdauer fuhren kann. In diesem Fall ist die Wiederauffrischung des Akkus
erforderlich. Bei diesem Zyklus geschieht Folgendes:

1. Akku wird vollstandig aufgeladen.

2. Akku wird entladen, bis die Spannung die untere Wiederauffrischungsschwelle
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unterschritten hat.
3. Akku wird wieder geladen.

Die Notwendigkeit zur Wiederauffrischung wird vom Ladegerat erkannt und wird durch
ein dauerhaftes Leuchten der gelben LED angezeigt. Der Auffrischungsvorgang wird vom
Benutzer mit der Auffrischungstaste gestartet. FUr jeden Steckplatz ist eine eigene Taste
vorhanden. Es konnen nur Akkus aufgefrischt werden, bei denen dies erforderlich ist.

Um den Akku aufzufrischen:

1. Drucken Sie die Auffrischungstaste vor dem Akku. Die rote LED leuchtet dauerhaft, und
die gelbe beginnt zu blinken. Lassen Sie die Wiederauffrischungstaste los.

Das Wiederauffrischen eines einzigen Akkus kann bis zu 24 Stunden dauern. Sie sollten
dies daher vorzugsweise am Wochenende durchfuhren.

2. Wenn Sie den Akku beilaufendem Auffrischungsvorgang aus dem Ladegerdt nehmen,
wird der Vorgang abgebrochen. Um erfolgreich zu sein, darfder
Wiederauffrischungsvorgang nicht unterbrochen werden.

HINWEIS - Wéhrend der Wiederauffrischung eines Akkus wird jeder laufende Betrieb auf dem
anderen Steckplatz angehalten und solange deaktiviert, bis die Wiederauffrischung beendet ist.
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LED-Statusanzeigen

Vor jedem Steckplatz sind 3 LED-Anzeigen (rot, grun und gelb) angeordnet, um den
jeweiligen Status des Akkus anzuzeigen. Die LED-Anzeigen haben folgende Zustande: Aus,
Ein, 1 Hz (einmal Blinken pro Sekunde) und 2 Hz (zweimal Blinken pro Sekunde).

i Wieder- )
Rot Grin Gelb Vileder auffrischungstaste Gelb Rot Grin

LED LED LED LED LED LED

auffrischungstaste

Status Rote  Grine Gelbe
LED LED LED
Kein Akku im Ladegerat (bedeutet, dass kein Akku eingelegt EIN AUS AUS

ist oder dass der Akku defekt ist)

Akku im Ladegerat (Ladevorgang noch nicht gestartet)
o Kein Wiederauffrischen erforderlich 1THz 1Hz AUS
o Wiederauffrischen erforderlich 1Hz 1 Hz EIN

Cladevorgang lauft

o Kein Wiederauffrischen erforderlich AUS 1Hz AUS
o Wiederauffrischen erforderlich AUS 1Hz EIN
« Temperatur zu hoch/zu niedrig 2Hz AUS AUS

(Laden verhindert)

Wiederauffrischen lauft EIN AUS 1Hz
Wiederauffrischen beendet (Ladevorgang sobald 30% EIN 1Hz AUS
Akkukapazitat erreicht)
Wiederauffrischung beendet (Akku vollgeladen) EIN EIN AUS
Akku vollstandig aufgeladen
« Kein Wiederauffrischen erforderlich AUS EIN AUS
« Wiederauffrischen erforderlich AUS EIN EIN
Stromversorgung bei Uber/Unterspannung AUS AUS AUS
Wenn Schutzschaltung gegen Uberspannung oder 2Hz AUS AUS

Uberstromstérke am Ausgang aktiv ist
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Fehlersuche - Ursachen und AbhilfemalRnahmen

Akku wird nicht erkannt (Nach dem Einlegen des Akkus leuchtet weiterhin
nur die rote LED).

Ursache AbhilfemalRnahme

Akku wurde nicht Setzen Sie den Akku korrekt in den Ladeplatz ein.
korrekt eingesetzt.

Akkukontakte Saubern Sie den Akku (z.B.indem Sie den Akku mehrmals

verunreinigt. einsetzen und herausnehmen) oder wechseln Sie den Akku
aus.

Tiefentladener oder Belassen Sie den Akku Uber Nachtim Ladegerat, um eine

kurzgeschlossener Akku. Wiederbelebung zu versuchen.

Akku defekt. Wechseln Sie den Akku aus.

Ungewohnliches LED-  Akkus aus den Ladeplatzen nehmen und Netzteil vom
Verhalten. Ladegerat trennen.
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ITALIANO

Caricabatteria doppio slot

Note sulla sicurezza
Panoramica
Funzionamento

Risoluzione problemi- Cause e misure correttive

Note sulla sicurezza

Informazioni su sicurezza batteria e ambiente

Non danneggiare la batteria al litio ricaricabile. La batteria danneggiata
puo provocare esplosionio incendi e causare lesioni alle persone e/o danni alle cose.
Per prevenire lesioni e danni:

« Non utilizzare o ricaricare la batteria se questa sembra danneggiata. Segni di
danneggiamento includono, ma non sono limitati a, scoloramento, deformazione e
fuoriuscita delfluido della batteria.

« Non esporre la batteria a fuoco, alte temperature o luce diretta del sole.
« Nonimmergere la batteria in acqua.

« Non utilizzare o riporre la batteria allinterno diveicolidurante le ora calde della
giornata.

« Non perforare o far cadere la batteria.

« Non aprire la batteria e non provocare corto circuito con i contatti
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Utilizzare e ricaricare la batteria ricaricabile al litio solo in accordo con le
istruzionifornite. Utilizzare o ricaricare la batteria con attrezzature non autorizzate puo
provocare esplosionio incendi e causare lesioni alle persone e/o dannialle cose. Per
prevenire lesioni e danni:

« Non utilizzare o ricaricare la batteria se questa sembra danneggiata o presenta
delle perdite.

« Caricare la batteria allitio solo con i prodotti Trimble specifici per la ricarica.
Assicurarsidiseguire tutte le istruzioni fornite con il caricabatterie.

« Interrompere la carica se la batteria sisurriscalda troppo o se emana odore di
bruciato.

o Ultilizzare la batteria al litio solo su attrezzature Trimble che ne richiedono l'uso.

« Utilizzare la batteria solo per il suo uso previsto e in accordo con le istruzioni fornite
nella documentazione del prodotto.

Evitare il contatto con la batteria al litio ricaricabile se questa presenta
delle perdite diliquido. Il fluido della batteria e corrosivo e il contato con esso puo
causare lesionialle persone e danni alle cose. Per prevenire lesioni e danni:

« Selabatteria perdeliquido, evitare il contatto con esso.

« Seilliquido della batteria viene in contatto con gli occhi, risciacquarli
immediatamente con acqua fresca e consultare un medico. Non strofinare gli occhi!

« Seilfluido della batteria entra in contatto con la pelle o gliindumenti, sciacquare
immediatamente con acqua fresca ed eliminare i residui di fluido.

Smaltimento
Scaricare la batteria prima di smaltirla.

Smaltire la batteria usata in rispetto delle norme ambientali e in accordo con la legislazione
regionale e nazionale.

Informazioni su sicurezza caricabatterie e ambiente

Assicurarsi che nessun oggetto ostruisca le ventole poste nella parte
posteriore del caricabatterie.

Il caricabatterie siscalda durante la rigenerazione.

Smaltimento

Vedere la sezione Smaltimento: Messaggio rivolto ai consumatori dellUnione Europea.
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Panoramica

Il caricabatterie puo ricaricare tre tipi di batteria al litio. Puo essere alimentato con prese
elettriche. Il caricabatterie puo essere utilizzato sia in ufficio.

Il caricabatterie con slot doppio consiste di:
« Caricabatterie con slot doppio, P/N 109000
« Alimentazione elettrica per caricabatterie con slot doppio, P/N 107000

« Cavo alimentazione AC per alimentazione elettrica

Batterie ricaricabili

o Due batterie smart al litio ricaricabili di due dimensioni (P/N 99511-30, P/N 76767)
Nota: La batteria smart piccola richiede un adattatore in plastica da inserire nel
caricabatterie.

P/N 99511-30 P/N 76767

. Batteria al litio ricaricabile (P/N 92670) P/N 92670
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Inserimento batterie nel caricabatterie

Slot del caricabatterie

Il caricabatterie possiede due slot. Ogni slot puo ricaricare uno dei tre tipi di batterie
supportate. | tipi batterie P/N 92670 e P/N 76767 vengono ricaricati contemporaneamente
mentre il tipo batteria P/N 99511-30 viene ricaricato in sequenza. Oltre aglislot cisono tre
indicatori LED (rosso, giallo e verde) che indicano lo stato della batteria e lo stato della
carica/rigenerazione.

Alimentazione elettrica
Il caricabatterie puo essere alimentato utilizzando le prese di corrente (con l'alimentatore

per il caricabatterie con slot doppio).

Prese di corrente

L'alimentazione da prese di corrente consiste in un adattatore esterno utilizzabile in tutto il
mondo. Vengono fornitiicavialimentazione e gli adattatori alimentazione utilizzabiliin
diversi paesi(cavo alimentazione AV per alimentazione elettrica).

Dati tecnici caricabatterie

Limiti voltaggio alimentazione in entrata DC Da 10V a 32V

Massima tensione in entrata assoluta 32V
Sovratensione Da 21Va32Vv
Tensione allavoro Da10Va 21V
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Sottotensione <10V

In carica (19Vin, 25°C, carica da 10% a 90%)

« Batteria 92670 <3h
o Batteria 76767 <3h
o Batteria 99511-30 <4 h

In carica (12Vin, 25°C, carica da 10% a 90%)

o Batteria 92670 <3h
o Batteria 76767 <3h
o Batteria 99511-30 <6 h

Funzionamento

Caricamento batteria

Assicurarsi che nessun oggetto ostruisca le ventole poste nella parte
posteriore del caricatore.

La batteria viene fornita parzialmente carica. Ricaricare la batteria completamente prima di
utilizzarla per la prima volta.

« Perricaricare le batterie, utilizzare solo i caricabatterie consigliatida Trimble per la
ricarica delle batterie al litio.

« Ricaricare la batteria prima di utilizzare la strumentazione che e stata inattiva per piu di
seimesi.

Il caricabatterie funziona ad una temperatura tra 0°C (32°F) e 40°C (104°F). Ricaricare le
batterie in una temperatura tra 0°C(32°F) e 5°C (41°F) richiede piu tempo diricaricarle in
temperatura ambiente.

Per ricaricare la batteria:

1. Assicurarsiche le ventole poste nella parte posteriore del caricabatterie non siano
ostruite.

2. Posizionare il caricabatterie su una superficie dura, piana e in bolla e assicurare checi
sia sufficiente areazione attorno al caricabatterie.

3. Per attivare lalimentazione del caricabatterie, utilizzare l'adattatore alimentazione da
ACa DC.ILEDrossisiaccendono quando le batterie non sono inserite negli slot
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batteria. Il caricabatteria esegue una scansione automatica degli slot batteria per
accertare la presenza dibatterie.

4. Posizionare la batteria in uno slot batteria. Potrebbero passare 5 secondiper rilevare
la batteria. Per le informazionisulla visualizzazione LED, vedere Indicatori di stato LED.

Il caricamento puo richiedere circa 4 ore per la batteria della stazione totale P/N 99511-30
e 3 ore per la batteria del ricevitore GNSS P/N 76767 o P/N 92670, in temperatura
ambiente. Se siinseriscono due batterie nel caricabatterie, queste vengono caricate
simultaneamente eccetto per le batterie della stazione totale P/N 99511-30, le quali
vengono caricate in sequenza

Lasciare sotto carica tutta la notte le batteria completamente scariche o in cortocircuito
per provare a ripristinarle. Le batterie in cortocircuito di solito vengono ripristinate
quando lo slot viene scansito. Se il LED rosso sispegne, significa che a batteria e stata
ripristinata. Se il LED rosso rimane acceso, significa che la batteria non e piu operativa e
deve essere sostituita.

Rigenerazione della batteria (valida solo per le batterie Smart P/N
99511-30)

Il caricabatterie siscalda durante la rigenerazione.

Assicurarsi che nessun oggetto ostruisca le ventole poste nella parte
posteriore del caricabatterie.

Dopo diversi ciclinon riusciti di caricamento/scaricamento della batteria 99511-30, il
manometro alimentazione della batteria Smart non & pit accurato. E possibile utilizzare la
batteria in modo sicuro ma ilmanometro alimentazione potrebbe non essere preciso e
questo puo diminuire il tempo allavoro sul campo della batteria. In questo caso si consiglia
dieseguire la rigenerazione della batteria. Questo e un ciclo di:

1. Caricamento completo batteria

2. Scaricare la batteria fino a che la tensione sia sotto la soglia piu bassa della
rigenerazione

3. Ricaricare la batteria nuovamente

La necessita di eseguire la rigenerazione si evince dal LED del caricabatterie che siillumina
digiallo fisso. La rigenerazione inizia quando si preme il tasto rigenerazione. C'e un tasto
per ognislot. Possono essere rigenerate solo le batterie che richiedono la rigenerazione.
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Perrigenerare la batteria:

1. Premere iltasto rigenerazione posto sotto la batteria. IL LED rosso diventa fisso e il LED
giallo inizia a lampeggiare. Rilasciare il tasto rigenerazione.

La rigenerazione diuna batteria singola puo durare fino a 24 ore. Si consiglia di
rigenerare le batterie durante il fine settimana.

2. Sesistacca la batteria quando la rigenerazione e in corso, si cancella la rigenerazione.
Per completare la rigenerazione il ciclo non deve essere interrotto.

NOTA - Quando si esegue la rigenerazione della batteria, il secondo slot interrompe l'operazione
corrente e rimane disattivo fino al completamento della rigenerazione.

Indicatori di stato LED

Oltre aglislot cisono tre indicatori LED (rosso, giallo e verde) che indicano lo stato della
batteria. Gliindicatori LED possono avere le condizioni seguenti: On, Off, THz (un
lampeggio per secondo) e 2 Hz (due lampeggi per secondo).

LED | gp LED Climatizzazione Climatizzazione LED LED LED
rosso verde giallo Tasto Tasto giallo rosso verde

Stato LED LED LED

rosso verde giallo

Nessuna batteria rilevata (Significa che la batteria non e presenteo  ON OFF  OFF
e difettosa)

Rilevata batteria (carica non ancora iniziata)
« Rigenerazione non richiesta 1THz 1Hz OFF

« Richiestarigenerazione THz 1Hz ON

Caricain corso

« Rigenerazione non richiesta OFF 1Hz OFF

« Richiestarigenerazione OFF 1Hz ON

« Sovra/sotto temperatura (carica sospesa) 2Hz OFF  OFF
Rigenerazione in corso ON OFF 1Hz
Rigenerazione eseguita (Caricare la batteria al di sotto del 30% ON 1Hz OFF
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LED LED

verde giallo

della capacita residua)

Rigenerazione eseguita (Batteria completamente carica) ON ON OFF

Batteria completamente carica

« Rigenerazione non richiesta OFF  ON OFF
« Richiestarigenerazione OFF  ON ON
Sovra/sotto-tensione alimentazione corrente OFF  OFF  OFF

Quando OOVP (Output Over-Voltage Protection) o OCP (Output 2Hz OFF OFF
Over Current Protection) & acceso (On)

Risoluzione problemi - Cause e misure correttive

La batteria non viene rilevata (Non cambia da “acceso solo LED rosso”
dopo aver inserito la batteria).

Causa Misura correttiva

Batteria non inserita Inserire propriamente la batteria nel vano del
propriamente. caricabatterie.

Contatti batteria contaminati.  Pulire la batteria (per esempio, inserendo e togliendo la
batteria diverse volte) oppure sostituire la batteria.

Batteria completamente Lasciare la batteria nel caricabatterie una notte per
carica o batteria in corto vedere se siripristina.

circuito.

Batteria difettosa. Sostituire la batteria.

Presentianormalita nel LED. Rimuovere le batterie da entrambiivani e rimuovere
ladattatore AC dal caricabatteria.
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Duplo

Notas de seguranca
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Operacao

Resolucao de Problemas - Causas e Medidas Corretivas

Notas de seguranca

Informacdes Ambientais e de Seguranca de Bateria

Ndo danifique a bateria recarregavel de ions de litio. Uma bateria
danificada pode causar uma explosdo ou incéndio, e pode resultar em lesGes pessoais
e/ou danos a propriedade. Para evitar lesGes ou danos:

« Ndo utilize ou carregue a bateria se ela parecer estar danificada. Os sinais de danos
incluem, sem excluir outros, a descolorac¢do, a deformacao e a perda de fluido da
bateria.

« Ndo exponha a bateria ao fogo, a altas temperaturas ou a luz do sol direta.

« Ndo mergulhe a bateria em agua.

« Ndo use ou armazene a bateria dentro de um veiculo em temperaturas altas.
« Ndo derrube nem perfure a bateria.

o Ndo abra a bateria nem feche curto circuito em seus contatos.
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Carregador de Bateria com Slot Duplo PORTUGUES

DO BRASIL

Carregue e use a bateria recarregavel de ions de litio estritamente de
acordo com as instrugdes. Carregar ou usar a bateria em um equipamento ndo
autorizado pode causar incéndio ou explosao e resultar em ferimentos pessoais e/ou
danos ao equipamento. Para evitar ferimentos ou danos:

« Ndo carregue ou utilize a bateria se ela apresentar algum dano ou vazamento.

« Carregue a bateria de ions de litio somente no equipamento Trimble destinado a

esse fim.
Certifique-se de seguir todas as instrucées fornecidas com o carregador de bateria.

« Interrompa o carregamento da bateria se ela apresentar muito calor ou exalar
odor de queimado.

« Usea bateria apenas nos equipamentos Trimble para os quais ela se destina.

« Use a bateria apenas para seu uso pretendido e de acordo com as instruc¢ées na
documentag¢do do produto.

Evite contato com a bateria recarregavel de ions de litio se ela parecer
estar vazando. O fluido da bateria é corrosivo, e o contato com este pode resultar em
ferimentos pessoais e/ou danos a propriedades. Para evitar ferimentos ou danos:

o Se a bateria estiver vazando, evite contato com o fluido da bateria.

« Seofluido da bateria atingir os seus olhos, enxague-os imediatamente com agua
limpa e procure cuidados médicos. Ndo esfregue os olhos!

« Seofluido da bateria entrar em contato com a sua pele ou roupa, lave-os
imediatamente com agua limpa.

Descarte

Antes de descartar, descarregue a bateria.

Descarte a bateria usada de forma ambientalmente consciente, em conformidade com os
regulamentos nacionais e locais.

Informac¢Bes Ambientais e de Seguranca do Carregador de Bateria

Certifique-se de que nada obstrua as aberturas de ventilacdo na parte
posterior do carregador.

O carregador fica quente durante o condicionamento.

Descarte

Ver a se¢do Descarte: Aviso para nossos clientes da Unido Européia.

Trimble DualSlot Battery Charger User Guide | 87



Carregador de Bateria com Slot Duplo

Resumo Geral

O carregador pode carregar trés tipos de baterias de ions de litio. Ele pode ser alimentado
por cabo elétrico. O carregador pode ser usado no escritorio.

O Carregador de Bateria com Slot Duplo consiste em:
« Carregador com Slot Duplo, PN 109000
« Alimentacdo elétrica para o Carregador com Slot Duplo, PN 107000

« CabodeEnergia CA para alimentacdo elétrica

Baterias recarregaveis

« Doistamanhos de baterias inteligentes recarregaveis de ion de litio (PN 99511-30, PN
76767).
Nota: A bateria inteligente pequena precisa de um adaptador de plastico para
encaixar no carregador.

P/N 99511-30 P/N 76767

« Bateriarecarregavel de ion de litio (PN 92670) P/N 92670
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Carregador de Bateria com Slot Duplo

Colocagado de baterias no carregador

Slots de Carga

O carregador possui dois slots (encaixes). Cada slot pode carregar um dos trés tipos de
bateria suportados. As baterias sao carregadas ao mesmo tempo para baterias do tipo
PN 92670 e PN 76767, e uma apds a outra para baterias do tipo PN 99511-30. Ao lado de
cada slot ha trés LEDs indicadores (vermelho, amarelo e verde) para indicar o status da
bateria e do carregamento / condicionamento.

Fonte de alimentacao
O carregador pode ser alimentado por cabo elétrico (usando o cabo de alimentac¢do para

o Carregador de Slots Duplo).

Cabo de alimentacao

O cabo de alimentacdo é um adaptador externo que pode ser usado em todo o mundo.
Junto com o adaptador de alimentacdo, sdo fornecidos diversos cabos com adaptadores
para diversos paises (Cabo de Alimentacdo CA para Alimentacdo Elétrica).

Dados Técnicos do Carregador

Limites de Tensao de Entrada para alimenta¢do CC 10V a 32V

Tensdo absoluta maxima de entrada 32V
Sobretensdo 21V a 32V
Tensdo de trabalho 10Va 21V
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Carregador de Bateria com Slot Duplo

Tensdo insuficiente <10V

Carregamento (19V, 25°C, carga de 10% a 90%)

o Bateria 92670 <3Hr
o Bateria 76767 <3 Hr
o Bateria 99511-30 <4 Hr

Carregamento (12V, 25°C, carga de 10% a 90%)

o Bateria 92670 <3 Hr

o Bateria 76767 <3 Hr

o Bateria 99511-30 <6 Hr
Operacao

Bateria carregando

Certifique-se de que nada obstrua as aberturas de ventilagdo na parte
posterior do carregador..

A bateria é fornecida parcialmente carregada. Carregue a bateria completamente antes de
usa-la pela primeira vez.

« Paracarregar abateria, use apenas um carregador que seja recomendado pela
Trimble para carga da bateria de fons de litio.

« Carregue a bateria antes de usar 0 equipamento se a mesma ficou sem uso por mais
de seis meses.

O carregador opera em uma temperatura entre 0°C (32°F) e 40°C (104°F). Carregar uma
bateria sob temperaturas entre 0°C (32°F) e 5°C (41°F) demorara mais que carrega-las a
uma temperatura ambiente

Para carregar a bateria:

1. Certifique-se de que as aberturas de ventilacdo na parte de tras do carregador
estejam desobstruidas.

2. Coloque o carregador sobre uma superficie firme, lisa e nivelada, garantindo que haja
fluxo de ar suficiente em torno do carregador.

3. Paraalimentar o carregador, use o conversor CA para CC. O LED Vermelho acende
quando ndo houver nenhuma bateria inserida nos slots. O carregador
automaticamente examina os slots em busca de uma bateria.
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Carregador de Bateria com Slot Duplo

4. Coloque a bateria em qualquer dos slots. Podera demorar até 5s para detectar a
bateria. Para uma explicacdo sobre o mostrador de LEDs, veja os Indicadores de status
em LED.

O carregamento pode levar aproximadamente 4 horas para cada bateria de estacdo total
PN 99511-30 e 3 horas para cada bateria de receptor GNSS PN 76767 ou PN 92670 a
temperatura ambiente. Se duas baterias forem colocadas no carregador, as baterias
serdo carregadas ao mesmo tempo, exceto se forem duas baterias de estagdo total PN
99511-30, que serdo carregadas uma apos a outra.

Quando a bateria estiver completamente descarregada ou em curto, deixe-a toda a noite
no carregador para tentar recupera-la. Uma bateria em curto é geralmente restaurada
tdo logo o slot é examinado. Se o LED vermelho apagar, a bateria tera sido recuperada. Se
o LED vermelho permanecer aceso, a bateria ndo sera mais funcional e precisara ser
substituida.

Condicionamento da Bateria (valido apenas para a Bateria
Inteligente, PN 99511-30)

O carregador fica quente durante o condicionamento.

Certifique-se de que nada obstrua as aberturas de ventilagdo na parte
posterior do carregador.

Com a bateria PN 99511-30, apos um certo numero de ciclos incompletos de
carga/descarga o medidor de poténcia na Bateria Inteligente se torna impreciso. O uso da
bateria continuara a ser seguro, mas o medidor de energia perdera sua precisao, o que
podera reduzir o tempo de uso da bateria em campo. Nesse caso, serd necessario
proceder o condicionamento da bateria. Trata-se de um ciclo de:

1. Carregue completamente a bateria.

2. Descarregue a bateria até que a voltagem fique abaixo do limite minimo de
condicionamento.

3. Carregue novamente a bateria.

A necessidade de condicionamento pode ser lida na bateria pelo carregador e indicada
por um LED amarelo constante. O condicionamento comeca quando o botdo de
condicionamento é acionado pelo usuario. Ha um botdo para cada slot. Somente as
baterias que precisarem de condicionamento poderdo ser condicionadas.
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Carregador de Bateria com Slot Duplo PORTUGUES
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Para condicionar a bateria:

1. Pressione o botdo de condicionamento sob a bateria. O LED vermelho fica aceso de
forma constante e o LED amarelo comeca a piscar. Solte o botdo de condicionamento.

Condicionar uma Unica bateria pode levar até 24 horas. Recomenda-se que vocé
condicione a bateria ou baterias ao longo do fim de semana.

2. Sevocéremover a bateria durante o progresso do condicionamento, este sera
cancelado. Para ser bem-sucedido, um ciclo de condicionamento deve ser ininterrupto

NQOTA - Ao se condicionar uma bateria, o outro slotird interromper todas as operaces e sera
desativado até gue o condicionamento tenha sido concluido.

Indicadores de status em LED

Ao lado de cada slot ha trés LEDs indicadores (vermelho, verde e amarelo) para indicar o
status da bateria. Os LEDs de indicacdo podem exibir as seguintes condicdes: Desligado,
Ligado, 1 Hz (uma piscada por segundo), e 2 Hz (duas piscadas por segundo).

LED Botdo LED
vV IhoLED LED Bot&do Condicionando LED VermelhoED
il Overde Amarelo Condicionando Amarelo Verde

NEITS LED Vermelho LED Verde LED Amarelo
Nenhuma bateria detectada LIGADA DESLIGADA DESLIGADA
(nenhuma bateria presente ou
bateria defeituosa)
Bateria detectada (carga ainda nao
comegou)
« Condicionamento ndo 1 Hz7 1 Hz DESLIGADA
necessario
« Condicionamento necessario 1Hz7 1 Hz7 LIGADA
Condicionamento em progresso
« Condicionamento ndo
necessario DESLIGADA THz DESLIGADA
« Condicionamento necessario
DESLIGADA 1Hz LIGADA

o Temperatura muito
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S LED Vermelho LED Verde LED Amarelo
elevada/baixa (carga inibida)
2 Hz DESLIGADA DESLIGADA
Condicionamento em curso LIGADA DESLIGADA 1Hz
Condicionamento concluido LIGADA 1Hz DESLIGADA
(Carregamento apds 30% da
capacidade da bateria)
Condicionamento concluido LIGADA LIGADA DESLIGADA
(bateria totalmente carregada)
Bateria totalmente carregada.
« Condicionamento néo DESLIGADA LIGADA DESLIGADA
necessario
« Condicionamento necessario DESLIGADA LIGADA LIGADA

Alimentacdo elétrica sobre / sub- DESLIGADA DESLIGADA DESLIGADA
tensdo

Quando a Protec¢do contra 2Hz DESLIGADA DESLIGADA
Sobretensdo de Saida (OOVP)ou a

Prote¢do contra Sobrecorrente

(OCP) estiver ativada

Resolucao de Problemas - Causas e Medidas Corretivas

Bateria ndo detectada (Mesmo ap0s a insercdo da bateria, permanece
apenas o LED vermelho ligado).

Causa Medida corretiva

Bateria inserida Insira corretamente a bateria no slot.

incorretamente,

Contatos da bateria Limpe a bateria (por exemplo, inserindo e removendo a
contaminados. bateria diversas vezes) ou substitua a bateria.

Bateria excessivamente Deixe a bateria durante a noite no carregador para tentar

descarregada ouemcurto.  recupera-la.

Bateria defeituosa. Substitua a bateria.
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Causa Medida corretiva

Ocorréncia de Remova todas as baterias dos encaixes e remova o
anormalidadescomo LED.  adaptador CAdo carregador.

DO BRASIL
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PYCCKNW

3apsagHoe yCTPOMUCTBO C ABYMSA
OoTCeKamMu

TexHvKa be3onacHoCTu
0630p
YcnoBya akcnayataum

Bo3MOXHble HEeVCrnpaBHOCTM N MEeTOAbl MXYCTPpaHeHWA

TexHMKa 6e30MacHoOCTU

TexHMKa 6e30MacHOCTY NpU paboTe C aKKyMYISATOPOM
NHbOpMaLMa 06 oOXpaHe OKpyKaroLLen cpesbl

136eraliTe KOHTaKTa C AUTNEBO-NOHHBLIM aKKyMyASTOPOM Mpw
HaNV4YMM NPU3HAKOB yTeYKIM INEKTPONNTA. DNEKTPOANT arpecCnBEH U MPUKOCHOBEHMe
K HEMY MOXeT NMPUBECTY K TPaBMaMm U/1nu noBpexaeHuto myLlecTsa. ns
NpefoTBPaLLEeHNA TPaBM M MOBPEXAEHMIA:

« VI30eraiiTe KOHTaKTa C BblTEKAOLLUM U3 aKKyMyATOPaA 31eKTPONUTOM.

« [py nonagaHny 3NeKTpoNnTa B rN1a3a Heme/IeHHO MPOMOTE X BOAOW U
0bpaTUTeCh 3@ MEAVLIMHCKOM MOMOLLbI. He TpuTe rnasal

« [py nonagaHny 31eKTPONUTA Ha KOXY VAV OAeXAy HeMeAeHHO MPOMONTe 3TOT
Yy4aCTOK BOAOW.
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3apsfHOoe yCTPOVICTBO C ABYMS OTCeKaMM PyCCKMM

He gonyckanTte NnoBpexaeHWa INTUNA-MOHHON aKKyMYyNATOPHOW
baTapen. MNoBpexXAeHHbIN akKyMyIATOP MOXET Bbl3BaTb B3PbIB VN MOXap, MPUBECTH K
TpaBMe W/VNav MOBPEXAEHWIO MMYLLLeCTBa. ng NpefoTBpaLLeHns TpaBM 1
NoBPEXAeHNI:

« Hewncnonesyite 1 He 3apsaxaliTe akkyMyasaTop, MMEOLLMI MPU3HaKK
noBpexaeHns. BOSMOXHbIMY MPU3HaKaMy MOBPEXAEHWA MOTYT ObITh
obecuBeuVBaHve, AedopmMaLvs U yTeuka 31eKTponmTa batapen.

« Henoagepralite akkyMynaTop BO3/A4eMCTBUIO OTHS, BbICOKOW TemmnepaTypbl Un
NPSIMOro CONIHEYHOIO CBeTa.

« He norpyxarite akkymynsaTop B BOAY.

« Hewncnone3syite 1 He XpaHUTe akkyMyAsTOp BHYTPY aBTOMOBUAS B KapKyto
norogy.

« HebpocanTe 1 He MpoOKanbiBaiTe akkyMyaaToP.

« He pa3bupaiiTte akkyMynaTOpHYH 6aTapero 1 He 3aMblkaliTe ee KOHTaKTbl.

3apsaxariTe U MCNoNb3yTe MUTNEBO-MOHHbIV akKyMyAsTOp B
CTPOrOM COOTBETCTBMN C TPEOOBaHNAMM PYKOBOACTBA MO 3KCMAyaTaLnmn. 3apaska v
MCMONb30BaHME akkyMyNsTOpa C HeLUTaTHbIM 060PYA0BaHEM MOXET BbI3BaTb B3PbIB
VAW MOXap, MPUBECTM K TpaBMe /v MOBPeXAeHM0 UMyLLecTBa. [Ans
NpefoTBpaLLEeHUs TPaBM U MOBPEXAEHWUI:

« Hewvcnone3yiite 1 He 3apaxariTe akkyMynsaTop, MMEOLLMI MPU3HaKY
NOBPEXAEHNS NN YTeYKM S1eKTPOAnTa.

o 3apAXaNTE INTUEBO-NOHHBIN aKKyMYNATOP TONBKO C MOMOLLLIO CreLmanbHO
npesHa3HauYeHHOoro Ang 3Toro obopyaosaHua Trimble. Ctporo cneayinte
TpeboBaHVAM PyKOBOACTBA MO 3KCMyaTaunmn AaHHOro TMna 3apagHoro
YyCTPOWCTBA.

« HemeaneHHo npekpaTnTe 3apsaKky akkyMynsTopa npu ero neperpese U
NOSiIBNEHNN AbIMa.

o VICMONb3ynTe akkyMynaTOp TOBKO A8 paboThl CO CreuansHO
npeAHasHaYeHHbIM 415 3TOro 0bopyaoBaHmem Trimble.

« Vcnone3yiTe baTapero TOABbKO MO NPAMOMY Ha3HaUYeH o 1 B CTPOTOM
COOTBETCTBUM C TPebOBaHMAMM PYKOBOACTBA MO 3KCMyaTalum 060pyA0BaHNS.

YTunnumsaumus

MepeayTunnsaumern paspaanTe akkyMynaTop.
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YTUAN3NPYNTE NCMONB30BaHHYH baTapeto B COOTBETCTBUM C MECTHLIMU 1
HaLMOHANbHbLIMW 3KONOTUYEeCKMMU TPeHOBaHUSMUN,

TexHVKa 6e30nacHOCTV Npu paboTe € 3apsAHbIM YCTPOUCTBOM U
NHopMaL s 06 OXpaHe OKpyXKatoLLer cpesbl

YbeanTech, YTO BEHTUASLMOHHbIE OTBEPCTUS B 3aAHEN Y4acTu
3apSAHOr0 YCTPOMCTBA He 3aKPbIThl MOCTOPOHHUMY MpeaMeTamu,

Bo Bpems kannbpoBku UHAMKATOPa akkyMyasTopa 3apsaaHoe
YCTPOWCTBO CUNBHO HarpeBaeTcs.

YTnnumsaums

CM. YTunmsaums : Miubopmaums ans notpebutenein n3 EBponeickoro coro3a

O630p

3apAgHoe yCTPOMCTBO NpeAHasHa4eHo AN 3apAAK/ INTUIA-NOHHBIX aKKyMyNIATOPHbIX
6aTapel Tpex TMNoB. MTaHWe 3apaAHOro YCTPOCTBA OCYLLLeCTBASETCA OT CeTH
nepemMeHHOro Toka. 3apsaHoe YyCTPOICTBO ClesyeT UCMONb30BaThb B MOMeELLeHNN.

KOMMAeKT 3apsaHOro yCTpONCTBa C ABYMS OTCEKaMM BKIOYAET B Cebs:
e 3apdAAHOe YCTPOMCTBO C ABYMA OTCekamu, apTukyn 109000
o broknuTaHng 3apsaaHoro yctporctaa, apTrkyn 107000

o CeTeBol kabenb Ans 610Ka NUTaHUS

AKKYMYNSITOPHble baTapeu

o JINTNA-VIOHHbIE akKKyMYNATOPHbIE baTapen ABYX TUMOPa3MepPOB CO BCTPOEHHBLIM
NHAMKATOPOM 3apasa (apTukyn 99511-30, aptukyn 76767). [Mpumedanne: [pn
yCTaHOBKe B 3apAHOe YyCTPOMCTBO akkyMyIATOPOB MEHbLLErO pasmepa
HeobX0AVMMO VCMONb30BaTh MNaCTVKOBYH BCTABKY.

ApTukyn 99511-30 ApTunkyn 92670
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o JIUTWIA-MOHHAA akkyMyNaTOpHas 6aTapes (apTyikyn ApTVkyn 92670

92670)

Pa3smelLeHe akkyMynsiTOPOB B 3apsiHOM YCTPONCTBE

OTCeKkwn 3apsHOro yCTpomncTBa

3apaaHOoe yCTPOMCTBO OCHALLEHO ABYMA OTCekaMu And 6atapeit. Kax sl oTcek
npeAHasHayeH And 3apagku OAHOTO akKyMynaATopa F0O0ro 13 Tpex AoMyCTUMbIX
TUMOPAa3MepPOoB. AKKYMYNATOPbLI C apTukynamu 926701 76767 3apaxaroTcd
OflHOBPEMeHHO, a c apTukynomM 99511-30 - nocsiefoBaTeIbHO. PAA0M C KaXAbIM OTCEKOM
PaCcroioXeHbl TPW CBETOAVOAHBIX MHAMKATOPa (KpacHbIn , KenTbii 1 3eneHblin),
YKa3bIBaOLLMX COCTOAHME akKKyMynATOPA 1 X0 3aPAAKM / KanubpoBKy.
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JneKTponuTaHuve

3apAaHoe yCTPOMCTBO MOXET MNTATbCA OT CETW MePeMEHHOMO TOKa C MOMOLLbHO 6/10Ka
NUTaHUA 3aPAAHOM0 YCTPOWCTBA.

[MnTaHwne oT ceTu nepeMeHHOro Toka

Anst paboThl OT CETV MEPEMEHHOIO TOKa B KOO0 CTPaHE MUPa MCMO/b3YETCA BHELLHN
BNOK MUTAHUS, KOTOPbIA MOCTaBASETCA B KOMMJIEKTE C KabensimMu, OTBeYaro LMY
TpeboBaHVAM CTaHAAPTOB COOTBETCTBYHOLLMX CTpaH (CeTeBoM kabenb Ana 610ka
nUTaHWs).

TexHn4eckmne xapakTepmuCcTUKM 3apsgHOro ycTporicTea

[nana3oH HanpsaXeHya NTaHnA MOCTOAHHOMO TOKa o7 10B 1o 32B
MakCcMManbHO AOMNYCTMOE HanpaXeHye MMTaHng 32B
[rana3oH NoBbILLEHHOTO HaMNPAXeHUd MUTaHUS oT21Bpo 32B
[AnanasoH paboyero HanpsxeHne NUTaHna o1 10B o 21B
[nana3oH NOHVXEHHOro HarpaAXeHUsa NUTaHna <10B

Bpemd 3apaaku (Npu HanpsaxeHun nutadng 19B, Temnepatype 25°C 1 ypoBHe 3apsja oT
10% g0 90%)

o AKKyMynaTOp, apTukyn 92670 <3 4ac
o AKKYMYNATOP, apTuKkyn /6767 <3 4ac
o AKKyMynaTop, apTrikyn 99511-30 <4 4ac

Bpemd 3apdaaku (Npy HanpsaxeHun nutadng 12B, Temnepatype 25°Cn

o AKKyMynaTOp, apTukyn 92670 <3 4ac
o AKKYMYNATOP, apTuKkyn /6767 <3 4ac
o AKKyMynaTop, apTrkyn 99511-30 <6 uac

YcnoBua akcnayataymm
3apsaaKa akKkyMynaTopoB

YbeanTech, YTO BEHTUASLMOHHbIE OTBEPCTUS B 3aAHEN YacTu
3apSAHOr0 YCTPOMCTBA He 3aKPbIThl MOCTOPOHHUMY MpeaMeTamMu,
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AKKYMYNSTOPBI MOCTaBAAOTCA YaCTNYHO 3apsxXeHHbIMW. [epes nepBbiM
MCNOIb30BaHMEM baTapero HeOHXOAMMO MOMHOCTLIO 3apAAUTE.

o [IN53apALKM aKKYMYNATOPOB UCMONb3YITe TONbKO PeKOMEHL0BaHHbIe KOMMaHel
Trimble 3apsigHble yCTPOACTBa ANA NNTNA-VOHHBIX aKKyMYyASTOPOB.

« 3apaanTe akkyMynaTop nepes Havanom paboTbl, ecv 060pyA0BaHME HAX0ANNOCh Ha
XpaHeH N CBbILLe LeCTU MecsLes.

AvianasoH pabouurx TemnepaTyp 3apaaHoro ycrporcraa - ot 0°C o 40°C. 3apaska
aKKyMynaTopoBs npu TeMmnepatype o1 0°C go 5°C noTpebyeT 6o/1bLUe BpEMEHU, YeM
3apsa/Ka npr KOMHaTHOM TeMnepaType.

[Ansi 3apaskv akkyMynsiTopHoi 6aTapen:

1. YbeanTecs, UTO BEHTUNSLMOHHbIE OTBEPCTUS B 3a/iHENM YaCTLV 3apAAHOI0 YCTPOMCTBA
He 3aKpbITbl MOCTOPOHHNMY NPeAMEeTaMU.

2. TlomecTnTe 3apaaHoe YyCTPOMCTBO Ha YCTOMYMBYHO MIOCKYH FOPU30HTaNbHYHO
MOBEPXHOCTb, UTOOBI 06ECNEeYNTb LIPKYNALMIO BO3yXa BOKPYT 3apA4HOI0O
YCTPOWCTBaA.

3. AN nUTaHWs 3apsAHOro YCTPONCTBA MCMONb3YIiTe CeTeBO BNOK MUTaHNsS. Ecnv B
3apsAHOM YCTPOWCTBE HeT akkyMy/9TOPOB, 3aropsaTcsd KpacHble CBETOANOABI.
3apsaaHOe yCTPOMCTBO aBTOMAaTUYeCK/ MPOBEPSIET HaMuLMe akkyMynsTOPOB B
oTcekax.

4. YCTaHOBWTE akKyMyATOpP B IF0OOI 13 OTCEKOB. Bpems 0OHapyxeHns 3apsaaHbiM
YCTPOWCTBOM HaM4YMs akkyMyNdTOPOB COCTaBNAeT He bosiee 5 . OnrcaHne
COCTOAHWNI CBETOANOAHBIX MHAMKATOPOB MPMBeLeHO B passene CBeToAOAHbIe
MHANKATOPbI COCTOAHKIA.

Bpemd 3apsagku npri KOMHaTHOM TemnepaType CoCTaBNsgeT Npuoan3nTensHo 4 4aca Ana
aKkymyngropa taxeometpa (apTukyn 99511-30) v npMMepPHO 3 Yaca 419 akkyMynaTopa
npuemHuka M’HCC (aptukyn 76767 nnn 92670). EChv B 3apagHoe yCTPOWCTBO YCTaHOBNEHO
[Ba akKyMynAaToPpa, X 3apsaka byaeT NPOUCXOANTL OA4HOBPEMEHHO. VckaoveHme
COCTaBNAET yCTaHOBKa ABYX akkyMynaTopoB, apTukyn 99511-30, And 31eKTPOHHbIX
TaxeoMeTPOB; B 3TOM C/ly4ae OHW OyayT 3apsxeHbl MOCNe40BaTe/IbHO.

MONHOCTBIO Pa3pPAXKeHHbIV AN MOABEPTLUMIACS KOPOTKOMY 3aMbIKaHNFO KOHTAKTOB
aKKyMynaTOp OCTaBbTe B 3apsiAHOM YCTPOICTBE Ha HOUb; BO3MOXHO, 3TO MO3BONNT
BOCCTaHOBWTb €ro paboToCMOCOBHOCTb. AKKYMYNATOPbI, MOABEPTLUMECS KOPOTKOMY
3aMblKaHWHO, 0ObIYHO YA3eTCA BOCCTAHOBNTL CPa3y MO OKOHYAHMIO LMKNA CKaHNPOBaHNS
oTceka. OTKNHOYeHMe KpacHOro CBETOANOAHOMO NHANKATOPa O3Ha4YaeT
paboTOCMOCOBHOCTb akKyMyAsTopa. ECM KpacHbI CBETOAMOA MPOAO/IKAET ropeTh, TO
aKKyMynATOP BbILLUEN 13 CTPOS 1 ero HeobXxoAMMO 3aMeHNTb.
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KannbpoBka nHamnkKaTopa akkymMynsaTopa (To/Ibko AN
aKKYMY/IATOPOB € apTukynom 99511-30)

Bo BpemMs kannbpoBKM MHAMKATOPA akkyMynaTopa 3apsgHoe
YCTPOWMCTBO CIbHO HarpeBaeTcs.

YbeanTech, YTO BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTIS B 3aAHel YacTu
3apAAHOr0 YCTPOMCTBA He 3aKPbITbl MOCTOPOHHUMY MpeaMeTamm

[Npr NCNONB30BaHNM aKKyMYyNATOPOB C apTukynom 99511-30, mocae HeCKONbKIX LIKI0B
Hero/IHOIO 3apaja/paspasa, BCTPOEHHbIN MHAMKATOP YPOBHA 3apsaa MOXET AaBaTb
HETOYHbIe MOKAa3aHWA. AKKYMYIATOP MPY 3TOM COXPaHAET CBOH PaboTOCMOCOOHOCTb,
OZHAaKO 13-3a HETOUHbIX MOKa3aHWin ypOBHA 3apaza, Bpems paboThbl B Moe MOXeT
0Ka3aTbCA MeHbLUe OXMAaemMoro. B 3Tom ciydae HeobxoANMO OTKanMopoBaTh MHAMKATOP.
Mpouecc kKanMbpoBKM NHAMKATOPA BKAKOUAET ClefyroLLee:

1. TlonHada 3apajgka akkymynarTopa

2. Paspsaka akkyMynsTopa Ao AOCTUXEHMA MUHUMANBHO A4OMYCTMOrO BbIXOAHOMO
HanpsaxeHus

3. TNoBTOpHas 3apgaaka akkyMynaTopa

3apsaaHoe yCTPONCTBO ONpeAensieT HeobxoAMMOCTb KanubpoBKI NHAMKATOPa Npu
CUMTBIBaHWUM NapaMeTPOB akkyMyIsTOPa 1 YKa3blBaeT Ha 3TO HernpepbIBHbIM CBEYEHVEM
XEeNTOro CBeTOANOAHOIO MHAMKATOPA. [PpOoLLecc KaNMbpOBKM HaUYMHAETCA MOC/1e HaxXaTuUs
Ha KHOMKY KanvbpoBKU. AN KaxAoro oTceka npedyCcMOTpeHa 0TAe/1bHas KHOMKa
KannepoBku. KanmbpoBKa OCyLLECTBASETCS TONBKO A1 aKKyMynsTOPOB, TPebyoLLAX
KanMOpOBKM MHAMKATOPA.

Ans KannmbpoBKN NHAMKATOPa akKyMyIaTOPHOM baTapeu:

1. HaxmuTe KHOMKY KannmbpoBKM MO4 COOTBETCTBYHOLLMM akKyMyaTOPOM. KpacHbI i
CBETOAMOAHbIN NHANKATOP ByAeT ropeTb HeMPepPbIBHO, a XeNTbl UHANKATOP HAYHeT
MUraTe. OTNYCTUTE KHOMKY KanubpoBKAA.

KannbpoBka MHAMKaTOpa OAHOIO akkyMyIaTOPa MOXET 3aHATh A0 24 4acoB. B cBA3n C
3TUM, PEKOMEHIYeTCH MPON3BOANTb KaNMOPOBKY MHAMKATOPA akkyMyATOPa B
Hepabouune aHW.

2. Ecnv B npouecce kanmbpoBKM MHANKATOPA akkyMyATOP OyeT N3BeYeH 13 0TCeKa,
KanvbpoBKa byaeT oTMeHeHa. s yCneLuHOoro 3aBepLueHid, mpoLect KaanbpoBKy
NHAMKATOPA akkyMyNATOPHOM 6aTapen bbITb HeNpepbIBHbIM.

[pumeyaHue - npu Kaaub6pogke UHOUKAMOPA akKyMyaSmopHol 6amapeu, 8mopol omcek
npekpaujaem pabomy u ocmaemcs OMKAKYeHHbIM 00 308epLUeHUSs NPOUeCcca KaaubpoeKkuU.
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CBeToAMOAHBbIE NHAN KaTOpbl COCTOAHWNA

PA40M C Kax/bIM OTCEKOM PACMONIOXEHO TPW CBETOANOAHbBIX MHAMKATOPA (KPaCHbIN,
3e1eHbI 1 XENTbIN), yKa3blBatoLLMe COCTOAHME akKyMyIaTOPHOM baTapeu.
CBeToANOAHbIE MHAMKATOPLI MOTYT MMEeTb Chesytolie COCTOAHNA: He ropnT, CBeTnTCY,
MuraeT cyactoton 1Ty (04MH pas B CekyHAy) M MuraeT c 4actoTon 2 'y (4ABa pa3a B

CekyHay).

KpacHblIi Kenbiit KHOMKa Kann6poBKM KpacHbili
3eneHblli NHAMKaTOpa KenToit Senenoil
CocrosHue KpacHbin 3eneHbln Xentbl

WHAWKATOPp WHAUKATOP WHAWKATOP

AKKYMYNATOP He OOHapyXeH CBETUTCA  HETOPUT  HETOPUT
(He ycTaHOBNeH U MoBpexaeH)
AKKYMYNATOP OOHapyXeH (MpoLecc 3apaakn
elle He Hayar)
« Kannbposka MHAVKATOPa He TpebyeTcd 1Hz 1Hz HETOPUT
« Tpebyercda kanmbpoBKa NHAMKATOPa 1Hz 1Hz CBETUTCA
BblnmonHAeTCA 3apajka
« Kannbposka MHAVKaTOPa He TpebyeTcd HETOPUT  1Hz HETOPUT
o TpebyeTca kannmbpoBKa MHAMKATOPA HETOPUT 1Hz CBETANTCA
« TemmepaTypa BHe paboyero amarnasoHa 2Hz HETOPUT  HETOPUT
(3apajgka HEBO3MOXHaA)
BeinmonHgeTca kannmbposka CBETUTCA HETOPUT  1HZ
Kanvbposka 3aBepLueHa (3apaaka npuyposHe  CBETUTCA  1THz HETOPUT
3apdaga akkymynatopa sbilue 30%)
Kanubposka 3aBeplueHa (baTapea monHocteto  CBETUTCA  CBETUTCA  HETOPUT
3apsaxeHa)
AKKYMYNATOP MONHOCTBIO 3apsikeH
« KanubpoBka nHAMKaTopa He TpebyeTcs HETOPUT  CBETUTCA HETOPUT
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CocTosiHMe KpacHbin 3eneHbIn  XenTbil

WHAWKATOPp WHAMKATOP WHAWMKATOP

o TpebyeTcda kannmbposBKa HAMKATOPA HETOPUT  CBETUTCA  CBETUTCAH
HanpsixeHne NUTaHnsa BHe paboyero HETOPUT  HETOPUT  HETOPAT
AnarnasoHa
[Npw BKNHOYEHHOW 3aLLMTe MO BbIXO4HOMY 2Hz HETOPUT  HETOPUT

HaMPAXeHW0 NN TOKY

Bo3MOXHbIe HENCMPaBHOCTU N METOAbI X YCTPAHEHNHA

AKKYMYNATOp He 06HapyeH (KpacHbIi CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP He
BbIK/IFOYAETCs NMoc/ie YCTaHOBKM akKyMYyAsSTopa)

MNpnumnHa YcrpaHeHue
HesepHo ycTaHOB/EH MpaBnbHO YCTaHOBMTE akkyMyNATOP B OTCEK 3apAAHOro
aKKyMynATOP yCTPOMCTBa

KOHTaKTbl akKKyMyNnAaATOpPa OUNCTNTE KOHTaKThI (Hal'lpl/ll\/lep, HECKO/IbKO pa3 n3B/eKad

3arpsA3HeHsl M yCTaHaBNMBas akkyMyAaTOp B OTCEK) NIV 3aMeHUTE
aKKyMynsTop

MONHbIA pa3psa nnu OcTaBbTe akkyMynsiTop B 3apsAHOM YCTPOMCTBE Ha HOYb,

KOpPOTKOE 3aMblkaHue BO3MOXHO, 3TO MO3BO/INT BOCCTAHOBUTb €ro

aKKyMynaTopa pPaboToOCNOCOOHOCTb

AKKYMYNSTOP BblILLen 13 3ameHuTe akkyMynsaTop

cTpost

Mpowr3ouwen cboin I3BNeknTe akkyMynsaTopbl 13 060MX OTCEKOB 1 OTKAOUNTE

CBETOAMOAHON NHAVIKALMU BHELIHWI 60K MUTaHUS 0T 3apsiiHOro YCTPONCTBa
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ESPANOL

Cargador de bateria doble

Notas sobre seguridad
Vision general
Funcionamiento

Resolucion de problemas: causas y medidas correctivas

Notas sobre seguridad

Informacion referida a la seguridad de la bateria y al medioambiente

No dafie la baterfa de iones de litio recargable. Una bateria dafiada
puede crear una explosion o un incendio, y puede causar dafios personales y/o
materiales. Para evitarlo:

« No usenicargue la bateria siparece estar dafiada. Entre los signos de dafio, sin
estar limitados a los mismos, se encuentran la decoloracion, la deformacion vy la
fuga del liquido de la bateria.

« No exponga la baterfa al fuego, a altas temperaturas o a la luz directa del sol.
« Nosumerja la bateria en agua.

« Nouseniguarde la bateria en el interior de un vehiculo cuando haga calor.
« Nodeje caer niperfore la baterfa.

o No abrala bateria nicree un cortocircuito en sus terminales.
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Cargador de baterfa doble

Carguey use la bateria de iones de litio recargable siguiendo

estrictamente las instrucciones pertinentes. La recarga o empleo de las baterias en
equipo no autorizado puede provocar explosiones o incendios, y pueden causar
heridas personales y/o dafios al equipo. Para evitarlo:

No use nicargue la bateria si parece estar dafiada o presenta fuga del fluido.

Recargue la bateria de iones de litio exclusivamente en el producto de Trimble
especifico para recargarla. Asegurese de seguir todas las instrucciones que se
incluyen con el cargador de bateria.

No cargue las baterfas que desprendan calor o que huelan a quemado.
Use la bateria exclusivamente con el equipo de Trimble pertinente.

Use la bateria solamente para el fin intencionado y siguiendo siempre las
instrucciones que se incluyen en la documentacion del producto.

Evitese el contacto con la bateria de iones de litio recargable sise
observa fuga delliquido interno. Este fluido es corrosivo, y el contacto con el mismo

puede causar dafios personales y/o materiales. Para evitarlo:

« Sihayfuga, evite el contacto con el fluido interno.

« Sielfluido de la baterfa entra en contacto con los 0jos, enjuaguelos

« Sielfluido dela baterfa entra en contacto con la piel o con la ropa, use agua limpia

inmediatamente con agua limpia y pédngase en contacto con un médico. {No se
frote los ojos!

para eliminar dicho fluido.

Residuos

Antes de tirarla, descargue la bateria. Tire las baterfas usadas de forma correcta en cuanto

almedioambiente y de acuerdo con las disposiciones locales y nacionales.

Informacion sobre seguridad del cargador y el medioambiente

Aseglrese de que los orificios de ventilacion en la parte posterior

del cargador no estén obstruidos.

El cargador serecalienta durante el acondicionamiento.

Residuos

Ver la secciéon Sophantering: Meddelande till vara kunder inom EU.

ESPANOL
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Cargador de baterfa doble ESPANOL

Vision general
El cargador puede cargar tres tipos de baterias de iones de litio. Puede recibir
alimentacion de una fuente principal. El cargador puede utilizarse en la oficina.
El cargador de bateria doble contiene:

» Cargador doble, NP 109000

« Fuente de alimentacion para cargador doble, NP 107000

« Cable CA parasu uso con la fuente de alimentacion

Baterias recargables

« Dostamafos de baterfa inteligente de iones de litio recargables (N/P 99511-30, N/P
76767)

Nota: La baterfa inteligente de pequefio tamafio requiere de una pieza adaptadora
de plastico para poder colocarla en el cargador.

N/P 99511-30 N/P 76767

« Baterfa deiones de litio recargable (N/P 92670) N/P 92670
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Colocacion de las baterias en el cargador

Ranuras del cargador

El cargador tiene dos ranuras. Cada una de ellas puede cargar uno de los tres tipos de
bateria compatibles. Las baterias se recargan simultaneamente en el caso de los tipos de
bateria N/P 92670y N/P 76767 y secuencialmente cuando se trata del tipo de bateria N/P
99511-30.Junto a cada ranura hay tres indicadores LED (rojo, amarillo y verde) que
muestran el estado de la bateriay de carga / acondicionamiento.

Fuente de alimentacién

El cargador puede recibir alimentacion de una fuente principal (mediante la fuente de
alimentacion para cargador doble).

Fuente de alimentacion principal

La fuente de alimentacion principal consiste en un adaptador externo que se puede
utilizar en todo el mundo. Con el adaptador de la fuente de alimentacion, se entregan
diferentes cables para distintos paises (Cable CA para su uso con la fuente de
alimentacion).

Datos técnicos del cargador

Limites de voltaje de entrada de alimentacion CC 10Va 32V

Voltaje de entrada maximo absoluto 32V

\Voltaje excesivo 21Va32v
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Voltaje de funcionamiento 10Va 21V
Voltaje insuficiente <10V

Carga (19V, 25°C, 10% a 90% de carga)

o Bateria 92670 <3 horas
o Bateria 76767 <3 horas
o Bateria 99511-30 <4 horas

Carga (12V, 25°C, 10% a 90% de carga)

o Bateria 92670 <3 horas
o Bateria 76767 <3 horas
o Bateria 99511-30 <6 horas

Funcionamiento

Recarga de la bateria

Aseglrese de que los orificios de ventilacion en la parte posterior
del cargador no estén obstruidos.

La bateria se suministra parcialmente cargada. Carguela por completo antes de utilizarla
por primera vez.

« Para cargar la bateria, utilice exclusivamente un cargador recomendado por Trimble
pararecargar la bateria de iones de litio.
« Cargue la bateria antes de usar el equipo siel mismo ha estado guardado durante mas

de seis meses.

El cargador funciona en un rango de 0°C(32°F) a 40°C (104°F). La recarga de la bateria en
temperaturas en el rango de 0°C (32°F) a 5°C (41°F) tardara mas tiempo que la recarga a
temperatura ambiente.

Para cargar la baterfa:

1. Aseglrese de que los orificios de ventilacion en la parte posterior del cargador no
estén obstruidos.

2. Coloqgue el cargador sobre una superficie dura, planay nivelada para asegurarse de
que haya flujo de aire adecuado alrededor del cargador.
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3. Paraalimentar el cargador, utilice el conversor CA a CC. EILED rojo se ilumina cuando
no hay baterfasinsertadas en las ranuras. El cargador automaticamente buscara la
bateria en las ranuras.

4. Coloque labateria en una delasranuras. Puede tardar unos 5 seg en detectar la
bateria. Vea una explicacion de la visualizacion LED en Indicadores de estado LED

La recarga tarda aproximadamente unas 4 horas por bateria N/P 99511-30 para estacion
totaly unas 3 horas por bateria N/P 76767 o N/P 92670 para receptor GNSS a temperatura
ambiente. Sihay dos baterias en el cargador, las mismas se cargaran simultaneamente
excepto en el caso de dos baterias N/P 99511-30 para estacion total que se cargan
secuencialmente.

Para tratar de recuperar una bateria, deje la bateria completamente descargada o en
cortocircuito en el cargador durante toda la noche. Una bateria en corto circuito por lo
general se recupera en cuanto la ranura lo detecta. Siel LED rojo se apaga, la bateria se ha
recuperado. Siel LED rojo sigue encendido, la bateria ya no funcionay debe reemplazarse.

Conditioning the battery (valid only for Smart Battery P/N 99511-30)

El cargador se recalienta durante el proceso de carga.

Asegurese de que los orificios de ventilacion en la parte posterior
del cargador no estén obstruidos.

Con la bateria 99511-30, el indicador de alimentacion en la bateria inteligente sera
impreciso tras un numero de ciclos de carga/descarga incompletos. La bateria todavia
puede utilizarse de forma segura, pero el indicador de alimentacion ya no sera preciso, lo
que reduce el tiempo de funcionamiento de la bateria en el campo. En este caso, se
requerira la carga de la bateria. El mismo consiste en el siguiente ciclo:

1. Recargue completamente la bateria
2. Descargue la bateria hasta que el voltaje sea inferior al umbral de carga minima
3. Vuelva a cargar la bateria

La necesidad de carga en la bateria es detectada por el cargador, y se indica mediante un
LED amarillo continuo. La carga se inicia cuando el usuario presiona el botén
correspondiente. Hay un boton para cada ranura. Solo pueden recargarse las baterias
querequieren carga.

Para cargar la bateria:

1. Presione el boton de carga debajo de la baterfa. EI LED rojo sera continuo y el LED
amarillo empezara a producir destellos. Suelte el botdn de carga.
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La carga completa de una sola bateria puede tardar hasta unas 24 horas. Se
recomienda cargar la bateria o baterias durante el fin de semana.

2. Siquita la bateria mientras la carga esta en curso, se cancelara dicho proceso. Para no
tener problemas, el ciclo de carga no debe tener interrupciones.

NOTA - Al cargar una baterio, la otra ranura dejard de ejecutar la operacion actual y estard
inhabilitada hasta que se haya completado la carga.

Indicadores de estado LED

Junto a cadaranura hay tres indicadores LED (rojo , verde y amarillo) que muestran el
estado de la baterfa. Los indicadores LED pueden presentar las siguientes condiciones:
Apagado, Encendido, 1 Hz (un destello por segundo)y 2 Hx (dos destellos por segundo).

LED LED LED Boton de Botén de LED LED LED

rojo  verde amarillo carga carga amarillo rojo verde
Estado LED rojo LEDverde  LEDamarillo
No se detecta baterfa (no hay una bateria ENCENDIDO APAGADO  APAGADO

insertada o la bateria esta defectuosa)

Se detecta la bateria (todavia no se ha iniciado

la carga)
« Noserequierelacarga de la bateria 1Hz 1Hz APAGADO
« Serequierela cargadelabateria 1Hz 1Hz ENCENDIDO

Reca rga en curso

« Noserequierelacarga de la bateria APAGADO  1Hz APAGADO
« Serequierela cargadela bateria APAGADO  1Hz ENCENDIDO
« Temperatura - Excesiva/Insuficiente (la 2Hz APAGADO  APAGADO
carga esta detenida)
Cargaen curso ENCENDIDO APAGADO  1Hz
Carga completada (Carga tras 30% de la ENCENDIDO 1 Hz APAGADO

capacidad de la bateria)

Carga completada (bateria completamente ENCENDIDO ENCENDIDO APAGADO
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Estado LED rojo LEDverde  LEDamarillo

cargada)

Bateria completamente cargada
« Noserequierelacarga de la bateria APAGADO  ENCENDIDO APAGADO
« Serequierela cargadelabateria APAGADO  ENCENDIDO ENCENDIDO

Voltaje excesivo/insuficiente de la fuente de APAGADO  APAGADO  APAGADO
alimentacion

Cuando la proteccion OOVP (Proteccion 2Hz APAGADO  APAGADO
contra sobrevoltaje en la salida) u OCP

(Proteccidn contra sobrecorriente en la salida)

esta activada

Resolucidén de problemas: causas y medidas correctivas

No se detecta la bateria (No cambia del LED rojo solamente encendido
tras insertar la bateria).

Causa Medida correctiva

Bateria insertada Inserte correctamente la bateria en laranura del
incorrectamente. cargador.

Contactos de la bateria sucios. Limpie la bateria (por ejemplo, insertando y quitando la
bateria varias veces) o reemplace la bateria.

Bateria completamente Deje la bateria en el cargador durante la noche para
descargada o en corto circuito. tratar derecuperarla.

Bateria defectuosa. Reemplace la baterfa.
Se estan generando Saque las baterias de ambas ranurasy quite el
anormalidades con los LED. adaptador CA del cargador.
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Batteriladdare med dubbla fack

Sakerhetsforeskrifter
Oversikt
Drift

Felsokning - orsaker och korrigerande atgarder

Sakerhetsforeskrifter

Batterisakerhet och miljéinformation

Skada inte det laddningsbara litium-jon-batteriet. Ett skadat batteri
kan orsaka en explosion eller en eldsvada, och kan resultera i personskador och/eller
materiella skador. For att forhindra personskador och materiella skador:

« Anvand eller ladda inte batteriet om det verkar vara skadat. Tecken pa skador
inkluderar, men ar inte begransade till, missfargning, deformering och lackande
batterivatska.

« Utsattinte batteriet for eld, hoga temperaturer eller direkt solljus.
« Sankinte ner batteriet ivatten.

« Anvand eller forvara inte batteriet i en bil vid varmt vader.

« Tappa eller stick inte hal pa batteriet.

« Oppnainte batteriet eller kortslut dess kontakter
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Ladda och anvand det laddningsbara litium-jon-batteriet endast i
enlighet med instruktionerna. Laddning eller anvandning av batteriet i icke
auktoriserad utrustning kan orsaka explosion eller eldsvada, och kan resultera i
personskador och/eller materiella skador. For att forhindra personskador och
materiella skador:

o Ladda eller anvand inte batteriet om det verkar skadat eller lacker.

« lLadda bara litium-jon-batterietien Trimble-produkt som ar specificerad for att
ladda det.

« Foljallainstruktioner som medfoljer batteriladdaren.
« Slutaladda ett batterisom avger extrem varme eller en varm lukt

« Anvand endast batteriet i sadan Trimble-utrustning som specificerats for
anvandning med det.

« Anvand endast bara batteriet for den avsedda anvandningen, och ienlighet med
instruktionerna i produktens dokumentation.

Undvik kontakt med det laddningsbara litium-jon-batteriet om det
verkar lacka. Batterivatskan ar fratande, och kontakt med den kan orsaka personskada
och/eller materiella skador. For att forhindra personskador och materiella skador:

o« Om batteriet lacker, undvik kontakt med batterivatskan.

« Omdu far batterivatska i 6gat, bor du omedelbart skdlja 6gonen med rent vatten
och uppsdka lakare. Gnugga inte dgonen!

o Omdu far batterivatska pa huden eller kladerna, bor du omedelbart anvanda rent
vatten for att tvatta bort batterivatskan.

Sophantering
Ladda ur batteriet innan du kastar det.

Kasta batteriet pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala och nationella lagar och regler.
Sakerhets- och miljdinformation for batteriladdare

Kontrollera att ingenting tacker for ventilationen pa baksidan av
laddaren.

Laddaren blir varm under laddningen.

Sophantering

Se avsnittet Sophantering: Meddelande till vara kunder inom EU.
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Oversikt

Laddaren kan ladda tre typer av litium-jon-batterier. Den skall stromforsorjas fran elnatet.
Laddaren skallanvandas pa kontoret.

Batteriladdaren med dubbla fack bestar av:
o« Laddare med dubblafack, art.nr. 109000
o Stromforsorjning for batteriladdare med dubbla fack, art. nr. 107000

o Stromkabel for stromforsorjning

Laddningsbara batterier

« Tvastorlekar smartaladdningsbara litium-jon-batterier (art. nr.99511-30, art. nr.
76767)

Obs! Det lilla smarta batteriet kraver en adapter i plast for att passa iladdaren

Art.nr.99511-30 Art.nr.76767

_i_

« Laddningsbart litium-jon-batteri(art. nr. 92670) Art.nr.92670
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Placering av batterierna i laddaren

Laddningsfack

Laddaren har tva fack. Varje fack kan ladda en av de tre batterityper som stods. Batterierna
laddas samtidigt for batterityperna art. nr. 92670 och art.nr. 76767 och i foljd for
batteritypen med art. nr.99511-30. Vid varje fack finns det tre LED-indikeringar (rod, gul och
gron) for att indikera statusen for batteriet och laddning/motionering.

Stromforsorjning
Laddaren skall stromforsdrjas via eluttaget (med hjalp av stromforsorjningen for laddare

med dubbla fack).

Vagguttag

Stromforsorjningen bestar av en extern adapter som gar att anvanda i hela varlden. Olika
sladdar for olika lander levereras med stromforsorjningen (vaxelstromskabel for
stromforsorjning).

Tekniska data for laddare

Begransningar i spanningsmatning, DC 10Vtill 32V
Absolut maximal matningsspanning 32V

Overspanning 21Vl 32V
Driftspanning 10Vl 21V
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Underspanning <10V
Laddning (19Vin, 25°C, 10% till 90% laddning)

o Batteri92670 <3Tim
o Batteri /76767 <3Tim
o Batteri99511-30 <4Tim

Laddning (12Vin, 25°C, 10% till 90% laddning)

o Batteri92670 <3Tim
o Batteri /76767 <3Tim
o Batteri99511-30 <6Tim
Drift

Batteriladdning

Kontrollera att ingenting tacker for ventilationen pa baksidan av
laddaren.

Batteriet levereras delvis uppladdat. Ladda batteriet fullstandigt fore den forsta
anvandningen.

« Anvand endast en laddare som rekommenderas av Trimble att ladda litium-jon-
batterierna.

« Ladda batteriet fore anvandning om utrustningen har forvarats langre tid an sex
manader.

Laddaren arbetar mellan 0°C och 40°C. Att ladda ett batteriitemperaturomradet 0°C till
5°Ckommer att ta langre tid an att ladda det i rumstemperatur.

For att ladda batteriet:
1. Kontrollera att ventilerna pa baksidan av laddaren inte ar 6vertackta.

2. Placeraladdaren pd en hard, plan yta, for att sakerstalla att luftflodet ar tillrackligt for
laddaren.

3. Anvand AC-till DC-omvandlaren for att stromforsorja laddaren. Den roda lysdioden
tands nar det inte finns ndgra batterier i batterifacken. Laddaren soker automatiskt
igenom batterifacken efter ett batteri.

4. Placera batterietindgot av facken. Det kan ta upp till 5 sek. att upptacka batteriet. For
en forklaring av lysdioderna, se Lysdioder for statusindikering.
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Laddningen tar cirka fyra timmar per totalstationsbatteriart. nr.99511-30 och tre timmar
per GNSS-mottagarbatteriart. nr. 76767 eller art. nr. 92670 vid rumstemperatur. Om tva
batterier placerasiladdaren, kommer batterierna att laddas samtidigt forutom de tva
totalstationsbatterierna art. nr. 99511-30 som kommer att laddas i foljd.

Lamna ett extremt urladdat eller kortslutet batteriiladdaren dver natten for att forsoka
ateruppliva batteriet. Ett kortslutet batteri dterupplivas normal sa snart facket soks
igenom. Om en roda lysdioden slocknar, har batteriet aterupplivats. Om den réda
lysdioden forblir tand, ar batteriet inte langre funktionsdugligt och maste ersattas.

Motionering av batteriet (galler endast for smart batteri art. nr.
99511-30)

Laddaren ar varm under motionering.

Kontrollera att ingenting tacker for ventilationen pa baksidan av
laddaren.

Efter att antal ej slutférda laddning/urladdningscykler med batteriet 99511-30, tappar
kraftmataren i det smarta batteriet noggrannheten. Batteriet ar fortfarande sakert att
anvanda, men kraftmataren kanske inte langre ar korrekt vilket kan forkorta batteriets

SVENSKA

livslangd pa faltet, | detta fall krdvs en motionering av batteriet. Detta ar en cykel som bestar

av:
1. Ladda batteriet fullstandigt.

2. Ladda ut batteriet tills dessa att spanningen ar under den undre gransen for
motionering.

3. Ladda batteriet igen.

Behovet av motionering lases av iladdaren och visas med hjalp av en tand gul lysdiod.
Motioneringen borjar nar motioneringsknappen trycks in avanvandaren. Det finns en
knapp for varje fack. Det ar bara batterier som behdver en motionering som kan
motioneras.

For att motionera batteriet:

1. Tryck pa motioneringsknappen framfor batteriet. Den roda lysdioden lyser fast och
den gula lysdioden borjar blinka. Slapp motioneringsknappen.

Att motionera ett enda batteri kan ta upp till 24 timmar. Det ar rekommenderat att
motionera batteriet eller batterierna dver en helg.

2. Omdu tar ur batteriet medan motioneringen pagar, avbryter du motioneringen. For
att lyckas, far en motioneringscykel inte avbrytas.
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OBS! - vid motionering av ett batteri, kommer det andra facket att avsluta alla nuvarande processer
och forbli inaktiverad tills dess att motioneringen dr slutford.

Lysdioder for statusindikering

Vid varje fack finns det tre lysdioder (rod, gron och gul) for att visa batteristatus. LED-
lamporna kan ha foljande lagen: Av, P&, 1 Hz (en blinkning per sekund), eller 2 Hz (tva
blinkningar per sekund).

Lysdiod Gron Lysdiod Motionering Motionering Lvsdiod . Grén
y Lysdiod Knapp Knapp 4 Lysdiod

Status R&d lysdiod Gron lysdiod Gul lysdiod

Inget batteri upptacktes (innebar TAND SLACKT SLACKT
att detinte finns ndgot batteri
eller att batteriet ar trasigt)

Batteri upptackt (laddningen har
inte startat annu)

« Motionering kravs inte 1Hz 1Hz SLACKT
« Motionering kravs 1 Hz 1 Hz TAND

Laddningen pagar

« Motionering krévs inte SLACKT 1Hz SLACKT
« Motionering kravs SLACKT 1Hz TAND
« Over-/undertemperatur 2 Hz SLACKT SLACKT
(laddning ar sparrad)
Motionering pagar TAND SLACKT 1Hz
Motionering slutférd (laddning ~ TAND 1 Hz SLACKT
efter 30% batterikapacitet)
Motionering slutford (batteriet ~ TAND TAND SLACKT
fulladdat)

Batteriet fulladdat
« Motionering kravs inte SLACKT TAND SLACKT
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Status R&d lysdiod Gron lysdiod Gul lysdiod
« Motionering kravs SLACKT TAND TAND
Strémférsoriningen ger dver- SLACKT SLACKT SLACKT

/underspanning

Nar overspanningsskyddet eller 2 Hz SLACKT SLACKT
overstromsskyddet ar aktivt

Felsokning - orsaker och korrigerande atgarder

Batteriet upptacktes inte (Andras inte fran enbart réd LED pa efter att
batteriet monterats).

Orsak Korrigerande atgard

Batteriet sitter inte i Sattibatteriet ordentligt i batteriladdarens fack.

ordentligt.

Batteriets kontakter ar Rengor batteriet (t.ex. genom att satta i och ta bort batteriet
smutsiga. flera ganger) eller ersatta batteriet.

Extremt urladdat eller Lamna batterietiladdaren 6ver natten for att forsoka
kortslutet batteri. ateruppliva batteriet.

Batteriet ar trasigt. Ersatt batteriet.

Underliga indikeringar pa Ta ur alla batterier ur bada batterifacken och koppla ur AC-
LED-lamporna. adaptern fran laddaren.
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